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ΤΟ  Μ Ε Γ Α  Δ Α ΣΟ Σ
ΜΥΘΙΣΤΟΡΙΑ ύπό ΙΟΥΛΙΟΥ ΒΕΡΝ

ΚΒΦΑΛΑΙΟΝ-m '. (Συνέχεια)

. Όπως δήποτε, αν οί αιχμάλωτοι ή- 
θελόν νά μεταχειρισθουίι βίαν'πρδς απε- 
λευθέρωσίν των, θά εξετίθεντοεΐς βιαιο
πραγίας, τάς οποίας καλλίτερο·/ ήτο να- 
ποφύγουν.

— Το μόνον που εϊμποροΰμεν νά κά- 
μωμεν, είπεν ό Μάξ Ούμπέρ, είνε 
νά Ιλθωμεν εΐς συνεννόησιν μέ τδν 
Μπάρμπα-ΚαΟρέπτην, καί νά τον' 
παρακαλέσωμεν νά μάς «ποδώση 
τήν ελευθερίαν.

Τψόντι, δεν θά ήτο αδύνατον 
νά επιτύχουν άκρόασιν από τήν Α ύ -. 
τοδ Μεγαλειότητα, τδν . Μζέλο- . 
Τάλα-'Γάλ«, έκτός μόνον αν ήτο 
άπηγοριυμένον εις τούς ξένους να- 
τενίζουν τδ σεπτόν προσωπον του.· 
Ά λλά , καί αν κατώρθοναν νά τον. 
ίδουν, πώς νά συνομιλήσουν, πώς 
νάνταλλάξουν ερωτήσεις καί απαν
τήσεις ; Ουτε εΐς κογγικήν γλώσ
σαν δέν θά ήτο δυνατή ή συνεννόη- 

. σις . . .  'Επειτα θά έπετύγχανον 
εκείνο νποΰ. ήθελαν ¡ Ό  βασιλεύς 
θά τους άφινεν ελευθέρους ;
- Διά* ν ’ απαντήσουν εις τήν έ- 
ρώτησιν ταύτήν, έπρεπε νά γνωρί
ζουν διά ποϊον. λόγον οί Βάγδδοι . 

,τβύς έκράτουν · αιχμαλώτους'. Καί 
άν, — οπώς ύποπτεώοντο,— τους 
έκράτουν διά νά · μείνγι μυστική 
άπδ τόν έπίλοιπον κόσμον ή ύπαρ- ·.

,ξις τής αγνώστου εκείνης φυλής 
εΐς τά βάθη τοΰ Μεγάλου Δάσους;

Κατά. την γνώμην τοδ Τζών 
Κόρτ, ή αίχμάλωσίααύτή «ίς τδ 
εναέριον χωρίον ε’χε και τήν κα
λήν της όψιν, διότι έξ αυτής θά 
ωφελείτο πολύ ή επιστήμη τής συγ
κριτικής ανθρωπολογίας,καί ό έπι- 
στημονικδς κόσμο; θά συνεκινείτο 
άπο τήν άνακάλυψιν μιαςνέας φυ
λής.' 'Αλλά πώς θά ¿τελείωναν

κοίνουν εΐς τδν κόσμον τήν «νακάλυ- 
ψίν των ;

— Νά με πάρ/j όδιάόσλος άνξεύρω 
τίποτε ! άπήντα ό Μάξ'Ούμπέρ, ό οποί
ος δεν ήσθάνετο εντός του τήν κλίσιν 
κανενός Γκάρνερ ή Γιοχάουζεν.

Όταν καί οϊ τρείς, ακολουθούμενοι 
ύπδ τοΰ Λάγκα, επέατριψαν έίς τήν κα- 
λύδην των, παρετήρησαν εκεί μιμικά;
μεταδολας,
ιδιαιτέρως.

αί\όποΐαι τούς ϊξέπληξαν

αδτά ολα ; καί με τ ί τρόπον θανε-
S  Κυνηγουντες ϊ.τη',ά, Ιτϊ! τών ¿¿ν$ρων, τα έρόν'ευον. 

τά  ύποΓ» o iíirto ¡t ¿«τύγχ αναν .> (Σελ. 346,

Καί έν πρώτοις, ίνας Βάγδδος . κατε- 
γίνετο νά «σιγυρίσω τδ δωμάτιον», — αν 
ήμπορουμεν νά μεταχειρισθώμεν τήν 
πάρα πολύ ευρωπαϊκήν αύτήν φράσιν. 
"Αλλως τε ό Τζών Κδρτ ειχεν ήδη πα
ρατηρήσω, 8τι οί πρωτογενείς αύτοί ε!~ 
χον τδ ένστικτον τής καθαριότητος, τοδ 
οποίου τά. περισσότερα ζφα είνε ¿στερη
μένα. Αν έσιγ.ύριζαν τά δωμάτιά .των, 
Ικαμναν όμως καί τήν τ ο υ α λ έ τ τ α ν  
των, ό δ; Λ ί-Μ ά ϊ ήτο καθαρώτατα έν- 

δεδυμένος. Σωροί χόρ
του ξηροΰ ειχον απο- 
τεθή εΐς τδ βάθος τής 
καλόδης· καί επειδή ό 
Κάμης καί οί σύντρο
φοί του δεν μειεχειρί- 
σθησαν άλλο στρώμα 
«πδ τής καταστροφής 
τοδ κερόανίου, τοδτο, 
κ α ι’ οϋδέν μετεδαλλε 
τάς έξεις των.'

Έκτος τούτου, διά
φορα «ντικείμεναείχον 
τοποθιτηθή εις τάς 
γωνίας, κατά γ.ήσ,διόιι . 
ή έπ ίπλω σ ις δέν περιε- 
λάμδανεν ούτε τραπέ
ζια οΰτε καθίσματα,— 
μερικά μόνον χονδροει* 
δή σκεύη, δοχεία καί 
στάμνας εγχωρίου κα
τασκευής.’Εδώ καρποί 
διαφόρων ειδών, εκεί 
τεμάχιον ώρυγκος,προ- 

: ωρισμένον να ψηθή επί 
έσχάρας. Τδ ώμδν κρέ
ας δέν αρμόζει είμή εις 
ζφα σαρκοφάγα, καί 
είνε σπάνιον' νά είίρ-η 
κανείς,' καί εΐς τάς 

'χαμηλότερα; βαθμίδας 
, .τής άνθρωπολογικής

κλιμακος, όντα τρεφό
μενα άποκλειστικώξ.δΓ 
αύτοΰ.

— Όποιος ήξεύρη 
ιά μικρών βιλών, νάνάπτη . φωτιάν, ,61-
®τ. γ '.) πεν αποφθεγματικώς '0
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Τζώ» Κόρτ,, tyjv μεταχειρίζεται διά να 
ψήνη· τήν ' τροφήν του’. Δέν μου φαίνε
ται λοιπόν παράςενον; αν οί Βάγδδοι 
τρέφονται με κρέας ψημένων.

Πραγματικώς, Ιξωθεν τής καλύδης, 
ύπήρχεν αναμμένη μικρά πυρά, ό κα
πνός τνξς οποίας άνήρχετο προς το φύλ
λωμα τοΰ.δένδρου, το όποΤον εσκίαζε την 
καλύδην.

Την στιγμήν; καθ’ ήν είσήλθον οί 
τέσσαρες, ο Βάγδίης διέκοψε τήν έργα-. 
σίαν· του.

Ή το  νεανίας, περίπου εικοσαετής, 
μ* Ιξυπνην φυσιογνωμίαν καί με κινή
ματα ζωηρά. Έ δειξε διά τής χεφός 
τά διάφορα πράγματα, τα όποΤα είχε 
φερη. Μεταξύ των πραγμάτων αυτών, 
ό Μάξ Ούμπέρ, ο Τζών Κόρτ και β 
Κάμης, — φαντάζεσθε με πόσην χαράν, 
—  εϊδον χαί τάς καραμβίνας των, αΐ 
δποΐβι ναι μεν ήσαν ολίγον -Ισκωρια- 
σμέναι, άλλ’ ήδόναντο νά καθαρισθώσιν 
ευκόλως.

— Καλώς τες τές παληές μας φιλη- 
νάδες ! Με τόν.καιρό ! έφώναξεν ό Μάξ 

. Ούμπ-έρ.
—Που θά ήμποροΰσαν νά μας χρη

σιμεύσουν πολύ, προσέθεσεν ό Τζών 
Κόρτ, αν είχαμε και τήν φυσιγγιοθήκην 
μ«« I. _·

—  Νά την I άπβκρίθη δ οδηγός, δει- 
χνύων την μεταλλίνην θήκην αριστερά, 
πλησίον τής θύρας,

Ένθυμεΐσθε, οτι τήν θήκην ταότην, 
καθώς χαϊ τά· όπλα, ό Κάμης εϊγι τήν 
Ιτοιμέτητα καί τήν δεξιότητα να σφεν
δονίση ,έπί των βράχων τοΰ φραγμοΰ, 
καθ'ήν στιγμήν ή σχεδία προσϊχρουσεν. 
Έκεϊθεν οί Βάγδδοι τα παρέλαβον καί 
τα μετεκόμισαν εις τόχωρίον.

Άφοΰ μας δίδουν όπίσω τάς καραμ- 
δίνας·μας, παρετήρησεν τότερ Μάξ Οΰ- 
μπέρ, γνωρίζουν άρά γ ε ε ίς τ ί χρησιμεύ
ουν τά πυροβόλα όπλα; ·

—  ‘Αγνοώ, άπεχρίθη ό Τζών Κόρτ" 
φαίνεται όμως νά γνωρίζουν, ότι δεν I- 
χουν τό δικαίωμα να κρατήσουν . ξένον 
πράγμαί καί αυτό ήδη μαρτυρεί υπέρ τής 
ήθικότητός των.
. Άδιάφορον- ή έρώτήσις το3 Μάξ 

Οΰμπέρ 3έν έπαυε να εινε σπουδαία.
—  Κέλλο ! .  . Κέλλο ! ; . ·
Ή  λέξις αίΐτη αντήχησε καθαρώτα- 

τα καί «πανειλημμένως,· ό δέ- νεαρός 
Βάγδδης," προφέρων αυτήν, ΰψωνε συγ
χρόνως τήν χεΤρα μέχρι τοΰ μετώπου 
του καί ήγγιζε τό στήθος του,, ώς εάν 
ήθελε νάείπη : .

—  Ό  Κέλλο . ·'. είμαι έγώ !
Ό  Τζών Κόρτ έσκέφθη ¿τι τσϋτο θά 

ήτο τό όνομα τοΰ νέου του · υπηρέτου, 
καί πραγματικώς, όταν τό έπανέλαβε 

-χαί αύτος, ό Κέλλο έξεδήλωσε τήν χα
ράν του διά παρατεταμένου γέλωτος·

Διότι έγελοΰσαν οί πρωτογενείς ου-

τοι, χαι ήτο άξιοσημείωτον τό πράγμα 
ύπό άνθρωπολογιχήν εποψιν. Τ ιμ ίντι, 

\ύδέν όν κατέχει τήν ιδιότητα ταϋτην, 
εκτός- το3 άνθρώπου. Μόνρς ό άνθρω
πος είνε ζφον γελαστικόν. Ίχ νη  γέλω
τος, ή μάλλον μειδιάματος, παρετηρή- 
θησαν κα'· εις μερικά έχ τών -νοημονε- 
στίρων ζερών, είς τόν σχύλον παραδείγ
ματος χαριν. Ά λλα  τό μειδίαμα τών 
ζωων έχδηλοϋται άπλώς είς τούς οφθαλ
μούς χαί ίσως είς· τήν γωνίαν τών χει- 
λέων, δέν Ιχει δέ καμμίαν σχίσιν με τόν 
γέλωτα, μέ τόν καγχασμόν τόν ανθρώ
πινον. ζ,___

Έ κτο; τούτου, οί Βάγδδοι δεν είχον 
καί εν άλλο ένστικτον, κοινόν σχεδόν είς 
όλα τά τετράποδα ; να όσφράίνωνται δη
λαδή τά τρόφιμά των πριν τά βάλουν 
είς τό στόμα, καί ναρχίζουν από εκείνο 
τό όποΤον τοϊς άρεσιι περισσότερον.

’ Ιδού λοιπόν ΰπό ποιους όρους’ Ιμελ- 
λον νά ζήσουν οί δύο φίλοι, ό Λαγκας 
και ό οδηγός. Ή  καλύδη εκείνη δέν ήτο 
φυλακή. Ήδόναντο νά έξέρχωνται και 
νά εισέρχωνται κατά βουλησιν. Μόνον 
νά φύγουν άπό τό Νγκάλα θά τοις ήτο 
άπηγορευμένον,—περί τούτου ήσαν βέ
βαιοι,—έκτος αν έλάμβανον τήν πρός 
τοδτο άδειαν από τ.ήν-Αο.τοΰ Μεγαλειό
τητα, τόν Μζέλο-Τάλά-Τάλα,τόν Μπάρ
μπαν με τά γυαλιά. . . Όπωςδήποτε, 
τουλάχιστον πρός το. παρόν, έπρεπε νά 
δπατβχθαΰν είς τήν τύχην των «γογγυ
στώ;, καί νάποφασίσουν νά ζήσουν είρή- 
νικώς εις τό εναέριον. έκε,Τνο χωρίον.

Άλλω ς τε, υπό μίαν έποψιν, ή τύχη 
των δεν ήτο και τόσον δεινή,, -διότι οί 
Βάγδδοι έφαίνοντο ήμεροι, αγαθοί, είρη- 
νικοί, καί όλιγώτερον περίεργοι άπό- 
οίονδήποτε τών αγρίων λαών τής ’ Α 
φρικής ή τής Αυστραλίας. Τιρόντί, ή 
παρουσία δύο λευκών ,κα! δυο. ιθαγενών 
τοΰ· Κόγγου, δέν τους εξέπληπτεν όσον 
θά έξίπληττεν ενα άγριο·; τής-Αφρι
κής. Τούς άφινεν αδιαφόρους,.καί δι’ αύ- 
τδ δέν έγίνοντο’ διόλου αδιάκριτοι Χαί 
οχληροί. Έφαίνοντο άπηλλαγμένα .άπό 
τό ελάττωμα άλλων λαών, καί πολιτι- 
σμίνων’άκόμη : τήν περιέργειαν. Δέν 
έ χ α σ κ α ν  μέ. τό τίποτε, δέν ήσαν 
διόλου κ ι χ  η να, Το ί.·.

Άκροδάται. ομως: πρώτης τάξεως I 
Ήτο.θαυμαστή αληθώς^ εύ/.ινησία, μέ 
τήν'όποιαν ανερριχώντο είς· τα δένδρα, 
επηδοΰσαν, ί’πταντο μάλλον, άπό κλάδου 
εις κλάδον, -κατ,ήρχοντο ή άνήρχοντο τήν 
μεγάλήν κλίμακα τοΰ Νγκάλ«·. Κανε^ 
εύρωπαΤος δέν θά ήδύνατο νά συγχριθγ(ι 
πρός αύτούς' κατά τήν .γυμναστικήν -δε
ξιότητα,. και θά ήσαν ικανοί-να καται
σχύνουν. οίονδήποτε ακροβάτην έξ έπαγ- 
•γέλματος. -

Εκτός τών φυσικών τούτων προτε
ρημάτων, οί Βάγδδοι διεκρίνοντο καί 
διά τήν σκοπευτικήν των δεινότητα.

Κυνηγουντες, πτηνά>. έπί τών δένδρων, 
τά ' εφόνευΟν· διά μέχρών,; βελών, τά 
όποΤά ουδέποτε άπετόγχα’νον. Τήν αυ
τήν ευστοχίαν βεβαίως θά έπεδακνυ- 
ον, όταν «κυνηγούσαν δορκάδας, άλ- 
κας, άντιλόπας, ίσως δέ . καί βουβά
λους ή ρινοκέρους είς τάς γειτονικάς 
λόχμας. ΈκεΤ ® Μάξ Οϋμπέρ έπεθΰμει 
πολύ νά τους συ'νώδευε, τόσον διά νά 
θαυμάση τήν κυνηγετικήν των δεξιότητα 
όσον καί δια ναποπειραθή καμμίαν δρά- 
πέτευσιν. . . .

Ναί, οί αιχμάλωτοι άλλο δέν εσχέ- 
πτοντο, 'είμή πώς να δραπετεύσουν. 
Ά λ λ ’ ή φυγή δέν ήτο δυνατή παρά διά 
τής χλίμακος, καί Ιπι τής ανώτατης 
βαθμίδος "στανιό πάντοτε φρουροί, ένο
πλοι Βάγδδοι, τών οποίων θά ήτο.86- 
σκολον να διαφύγουν τήν άγρυπνον προ- 
βθ·/ή'<· ( _ ’

Πολλάκις σ Μάξ .Οΰμπέρ έπεθύμησε 
νά πυροβολήση κατά τών πτηνών, τά 
όποΤα ήσαν άφθονα επί τών δένδρων, 
καί εκ τών όποίών οί κάτοικοι τοΰ ενα
ερίου χωρίου έκαμναν μεγάλην κατανά- 
λωσιν. ’Αλλά καθημερινώς παρείχετο 
εις τούς αιχμαλώτους αφθονον θήραμά, 
καί'προπάντων κρέας διαφόρων αντιλο
πών, ώρυγκος,ίνγυάλας, β ά τ ερ μποχ  
καί άλλων, άφθονων είς τό δάσος 
τοδ Οΰμπάγκη. Ό  υπηρέτης των Κέλλο 
δέν άφινέ νά τους λείψγ, τίποτε. Καθη
μερινώς άνενέονε τήν προμήθειαν τοΐτ 
υδατος διά τάς άνάγκας τοΰ ν ο ι κ ο- 
κ υ ρ ι ο δ ,  καί τήν' προμήθειαν τών 
καυσόξυλων διά τήν διατήρησίν τής 
έστίας.

Ά λλω ς τε, μεταχειριζόμενοι τάς .κα- 
ραμίίνας ώ; κυνηγετικά οπλα, θάπε- 
χάλυπτον οΰτω τήν δύναμίν των, κ«ί 
τούτο δέν ήτο φρόνιμον. Καλλίτερον θά 
ήτο νά τηρήσουν τό μυστικόν τοΰτο, καί 
δοθείσης ευκαιρίας, νά τας -χρησιμοποι
ήσουν ώς όπλα επιθετικά ή αμυντικά.

Είς τούς αιχμαλώτους έδίδετο κρέας, 
διότι καί οί Βάγδδοι επίσης έτρέφοντο 
διά κρέατος, ε"τε ψητοΰ επί ανθρακιάς, 
εϊτε βραστοΰ ' εντός πήλινων αγγείων 
χατασκευαζομένων ϋπ’ αυτών. Τοΰτο 
μάλιστα έχαμνε καί δ Κέλλο .διά λογα
ριασμόν των, δεχόμενος -νά τον δοηθή ό 
Λάγκας-, "Οσον δ.ιά τόν Κάμην, ουτο; 
δεν κατεδέχετο, εν τή ΰπερηφανεία του 
ώς ιθαγενούς, νάγίνη βοηθός ένός μα
γείρου Βάγδδου'! .
. (*ΒτΓ«τ«ι συνέχει«) Γρ. Ηενοπουλοε

Α Λ Η © Ε ί  A t

Ό  χειρότερος κουφός ε ΐν ε  έκεΐυο ί 
πού δέ θέλε ι νάκούίση.

- -

Καί τόν πηλό τον δέρνουνε. ·
Νά γ(νη κεραμίδι. .

(nagotpkn)
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Α θ Η Ν Α Ι Κ ί Ι  Ε Π Ι Σ Τ Ο Λ ί Ι

Α  I  Ε Κ Θ Ε  Σ Ε Ι Σ  
Αγαπητοί μου,

ΕΕΓΑΡΕΕ
Κ α λ λ ιτ ε ·  
χ  ν  ι κ  α  ί  
Ε κ θ έ 

σ ε ι ς  ε ίς
τ ά ς  ’Α 
θή να ς  κ α ί

ε ίς  δ ιά σ τη μ α  ο λ ίγο υ  κ α ιρ ο ύ  ] Θ> ομολο
γ ή σ ε τε  ό τ ε ε ίν ε  ίτ ο λ ύ , ό τ ι ε ίν ε  π άρ α  πο
λ ύ  ε κ π λ η κ τ ικ ό ν  κ α ί απρόοπτον τό  φαινά· 
μενο ν , διά· μ ία ν  π ό λ ιν ,  π ερ ί τ ή ς  όποιας 
έπ ισ τεΰ ε το  ε’ω ;  τώ ρ α  ό τι δέν ίχ ε ι  κ α λ 
λ ιτ ε χ ν ικ ή ν  κ ίν η σ ιν .

Ή  π ρ ώ τη  δ ιω ρ γα νώ θ η  ύπό τ ή ς  "Ε
τ α ιρ ε ία ς  τ ώ ν  Φ ιλ'οτέχνω ν, ε ίς  τό  Φ ά λ η -  
ρον, ε ις  τ ά ς  « ίθ ο ύσ α ς  το υ μ ε γ ά λ ο υ  νεό
κ τ ισ το υ  Ξ ενοδοχείου « τό  Ά κ τα Τ ο ν» . Σ υ ν -  
εκέντρ.ωσε κ α ί α υ τή  α ρ κετο ύς  ζω γρ ά φ ο υς  
κ α ί π ο λ λ ο ύ ς  έ ρ α σ α έ χ ν α ς , επ έδ ε ιξεν  ο
λ ίγ α  κ α λ ά  έ ρ γ α ,' ¿ κ ίν η σ ε  κ ά π ω ;  ' τή ν  
π ρ ο σ ο χ ή ν-το δ ,κο ινο ύ , ά λ λ ά  δέν ε ίχ ε  β έ 
β α ια  τ ή ν  έ π ιτ υ χ ίά υ  τ ώ ν  ά λ λ ω ν .

Ή  δ ευτέρ α  ε γ ιν ε ν  ε ίς  τ ή ν  α ίθουσαν  
το ΰ π ερ ιοδ ικού « Π α ν α θ ή ν α ια » , τό  όποΤον 
σ υ χ ν ά , κ ά μ ν ε ι μ ικ ρ ά ς  Ε κ θ έ σ ε ις ,  -άπ ο - 
τ ε λ ο υ μ έν α ς  εκ  τώ ν  έρ γω ν ένός μόνου  
κ α λ λ ιτ έ χ ν ο υ .  Κ α ί α ύ τ ή ν  τ ή ν  φοράν ήτο  
ή ζω γρ ά φ ο ς  δεσπ ο ιν ίς  Κ λ ε ο ν ίκ η  Ά -  
σ π ρ ιώ το υ , ή  έπ ο ία  ε ξ έ θ ίσ ε ν  ε ίς  τ ή ν  α ί 
θο υσ α ν  τοδ  π ερ ιοδ ικού ό λ α - τ η ς  τά  έρ 
γ α ,  π ρο σω π ο γρ αφ ίας π ρ ο π ά ντω ν , - μ ε τα 
ξ ύ  τ ώ ν  οπο ίω ν έ θ ά υμ α σ θ ή σ α ν  π ο λ λ α ί .  
Ο ϋτω ς  ή  Ι κ θ ισ ις  τ ώ ν  « Π α ν α θ η ν α ίω ν » ,  
τ ή ν  οπο ίαν π ο λ ύς  κόσμος ε π εσ κ έφ θ η ,—  
ε μ ε ιν ε ν ' α ν ο ιχ τή  ό λο ν  τό ν  ’Ο κτώ βρ ιο ν, 
— : ά π ε κ ά λ ο ψ ; τό  τ ά λ α ν τ ο ν  μ ια ς  έ λ λ η -  
νιδος ζω γρ ά φ ο υ  δ ια κ εκ ρ ιμ ένη ς, έ κ  τω ν  
ο λ ίγ ω ν  τ ά ς  ό π ο ιας  Ιχομεν.

 ̂ Τ ρ ίτ η  ή νο ιξε  τ ά ς  π ό λ α ς  τ η ς  ή ε τή 
σ ια  Ε κ θ ε σ ις , τοΰ Σ υ λ λ ό γ ο υ  «  Π άρνα -  
σο δ», ε ξ  έρ γω ν ζω γρ α φ εκ ή ς  ¿ * ί  γ λ υ π τ ι 
κ ή ς ,  τ α  όποΤα με μ ε γ ά λ η ν  α υσ τη ρ ό τη τα  
έξελ-εξε κ α ί μ ε  π ο λ λ ή ν  .κ α λ α ισ θ η σ ία ν  
κ α τέ τα ξ ε  μ ια  ε ίδ ικ ή  Ε π ιτρ ο π ή , ύπό τή ν  
προεδρειαν τ ο δ ’ έξο χ ο υ  ζω γρ ά φ ο υ  Ί α -  
κω β ίδου. Ε δώ  ό ε π ισ κ έ π τη ς  έχ ε ι νά  
θαυμάσω  Ι ρ γ α τ ώ ν  κ α λ λ ίτ ε ρ ω ν  έ λ λ ή ν ω ν  
κ α λ λ ιτ ε χ ν ώ ν ,  π α λ α ιώ ν  κ α ι ν έ ω ν , προ  
π ά ν τ ω ν  δε τώ ν  νέω ν , ο ί ό^οΓοι φ α ίν ο ν 
τ α ι  ότι. ’.θά.ϋπερβοϋν το ύς  π α λ α ιο ύ ς , δ ιότι 
κ α ί ,ή  τ έ χ ν η  προοδεύει, κ α ί ή  Ε λ λ ά ς  
προοδεύει, κ α ί τό  μ έ λ λ ο ν  εΓνε π άντοτε, 
κ α λ λ ίτ ε ρ ο ν  το δ 'π α ρ ελθό ντο ς . .. .  Έ ν  γ ί 
ν ε ι ή, έφ ετε ινή  Έ κ θ ε σ ις  τοδ Π αρνασοϋ  
όμολογεΤται ώ ς  β ν ω τερ α  ό λω ν  τ ώ ν  μ έ 
χ ρ ι το ΰδ ε , κ α ι άποτελεΤ  μ ία ν  μ ε γ ά λ η ν  κ α ί 
α ν α ν τ ίρ ρ η το ν  ε π ιτ υ χ ία ν .

- Α λ λ  ’ ο ί ζω γρ ά φ ο ι όλο ι δέν σ υνεφ ώ -  
νη σ α ν  νά, λά βο υν  μ έρ ος « ίς  τ ή ν  Έ κ θ - σ ιν  
τβδ «Π α ρ να σ ο ϋ . 11 Π ο λλο ί έ ξ  α ύ τ ώ ν  έ- 
π ρ ο τ ίμ η σ α ν , —  π α ν το ύ , β λ έ π ε τ ε , υπ ά ρ 

χουν συμπάθειαι καί άντιπάθειαι, — νά 
στείλουν τά Ιργα των είς μ :αν άλλην 
Έκθεσιν, τήν όποιαν διωργάνωσεν άλλη 
Επιτροπή, ύπό τήν προεδρειαν καί αΰιή 

διαπρεπούς ζωγράφου, τοΰ Ροΐλοΰ, καί 
ή σπόια εγκατεστάθη. είς τήν νέαν καί 
μεγάλην αίθουσαν τοδ Δημαρχείου. Καί 
αυτη είνε ή τετάριη Καλλιτεχνική 
Εκθεσις, εφάμιλλος πρός τήν τοΰ«ΙΙαρ- 

νασοδ», πλουσία -,είς ε'ργα ζωγραφικής 
και γλυπτικής, ενδιαφέρουσα καθ’ όλα.

Εις τάς δύο αύτάς’Εκθέσεις, αί όποΐαι 
ειν* ακόμη άνο’.κταί, εκατοντάδες επισκε
πτών προσέρχονται καθημερινώς, καί πε
ριεργάζονται μέ προσοχή' τά εκθέματα, 
καί θαυμάζουν τήν. ταχεΤαν πρόοδον τής 
.καλλιτεχνίας, είς τήν Ελλάδα, καί εκ
πλήσσονται πρό τοΰποσοΰ καί τοΰ ποιου 
τής παραγωγής, κ * ί αγοράζουν — οί 
πλουτιώτεροι.— τά έργα που του; άρέσ,ουν, 
και εκφέρουν τα ; γνώμα; των οί τε- 
χνοκρΤιαι, —όσοι »σπούδασαν αισθητικήν, 
καί ¿πεσκέφθηταν είς τά Μουσεία τής 
Εύρ.ώτης τά έβγα τών μεγάλων ζωγρά
φων. και παρακολουθούν τήν εξελιξιν 
Τ'.ζ τέχνης, διότι οί άλλοι δεν είμπο- 
ροΰν νά έχουν γνώμην, — καί ανταλ
λάσσουν τας εντυπώσεις τιβ' οί κοινοί έ- 
πισκέπιαι, καί άναγινώικουν τάς εφημε
ρίδας διά νά ήξεύρουν τι λέγουν οί ε ι
δικοί καί νά πρασέρχωντάι εις τήν Έ κ -  
θεσιν κάπως προετοιμασμένοι, —  καί γί
νεται οΰτω μία καλλιτεχνική κίνησις, 
καί δημιουργείται μία ζωή είς ατμόσφαι
ραν τέχνη;, όποια σπανίως παρατηρεί- 
ται εις τας. ’Αθήνας, όσον αύτάς τάς 
ήμέρας._

Δέν αμφιβάλλω, ο τι ¿φροντίσατε καί 
σείς νά Ιπισκεφθήτε τά; Εκθέσεις, ή 
οτι έπιφυλάττεσθε νά το κάμετε είς πρώ- 
την εύκαιριαν. Διότι θά'ήτο μεγάλη έλ ·' 
λειψις καί μεγάλη αδιαφορία και άφι- 
λομουσίχ εκ μέρου; σας. — 1 τό όποϊόν 
αδυνατώ να πιστεύσω,—νά μήν έπωφε- 
ληθήτε τής. περιστάσεω;, δ·.ά νά ίδήτε 
τόσα έργα μαζί τών καλλίτερων ελλή- 
νων ζωγράφων, καί νά λάβετε μίαν 
ιδέαν περι τής ιδιοφυίας έ/.άστου, καί 
νά γνωρίσετε πόίος ζωγραφ;ζει ή τουλά
χιστον ποιος σας αρέσει καλλίιερα, καί 
να μορφώσετε ολίγον τό γοδστό σας. τήν 
καλαισθησίαν σας, ή όποίζ μόνον διά 
τής συχνής θέας έργων τέχνης μορφώ
νεται. Διά σας τούς νέους μάλιστα, τό 
μάθημα εινε απαραίτητον, διότι θά ήτο 
εντροπή να .γνωρίζιτε τούς καλλιιέχνας 
μας μόνον κατ’ ονομα καί νά τους θαυ 
μάζετε κατά συνθήκην καί έν άγνοια, 
χωρίς δηλαδή νά φροντίσετε νά γνωρίσε
τε καί τά έργα των. Α ί ’Εκθέσεις αυτόν 
τόν .σκοπόν - έχουν, καί κάθε φιλόμου- 
σος έχει καθήκον νά τας επισκέπτεται 
καί νά τας περιεργάζεται μέ προσοχήν.

Σάς ¿σπάζομαι
Φαιαον

1 .

ΟΙ ΣΚΥΛΟΙ ΤΗΣ  
Κ Π Ν Σ Τ Α Ν Τ ΙΝ Ο Ύ ΙΤ Ο Λ Ε Π Σ

Όσοι έπισκέφθησαν καί περιέγραψαν 
τήν Κωνσταντινούπολιν, δέν ¿λησμόνη
σαν τούς πολυαρίθμους της σκύλους. Οί 
σκύλο: αύτοί δέν εινε Γσως εΰχάρισ-τον 
θέαμα διά τούς ξένους, προσφέρουν όμως - 
είς τούς κατοίκους τής μεγαλοπόλεως 
εκείνης ύπηρεσίας άξίας λόγου καί αξίας 
τής ευγνωμοσύνης των.

Διότι ό στόμαχος τών σκύλων έν γέ
νη δέν έχει προλήψεις- άνεκτικώτερος 
δέ τών λοιπών είνε ό στόμαχος τών σκύ
λων τής Κωνσταντινουπόλεως. -Κατα- 
βροχθίζει τά πάντα, θνησιμαία καί μή, 
χρησιμεύει δε ώς’ βορβοροφάγος καθαρι- 
στής καί ώς απολυμαντικός κλίβανος 
συγχρόνως, — τόσερ μάλλον πολύτιμος, 
καθόσον προσφέρεται δωρεάν.

Έκτος τούτου, ό σκύλος τής Κων
σταντινουπόλεως είνε σχετικώς ηπίου 
χαρακτήρος, έμπνέεται άπό άληθή πα
τριωτισμόν καί τρέφει αφιοσίωσιν μεγά
λην πρός τούς δίποδα; συμπατριώτας 
του. Τά αισθήματα ομως αύτά τρέφει διά 
μόνους τούς κατοίκους τής συνοικίας, δ- 
ιπου ή τύχη τον έφερεν εις τόν κόσμον, 
καί ιήν όποιαν θεώρεΓ ώς ιδιαιτέραν 
πατρίδα του. ·
' Ζτ. έν τφ μέσφ τών ανθρώπων έν 
ειρήνη, καί φέρεται- με τρόπους «ΰγενείς,: 
θω τευτικου;, κ υ ν ι κ o ú ς, ύπό τήν καλ- 
λιτέραν. σημασίαν τής λέξεως. Είνε πο- . 
λύ έξυπνος, πολύ εργατικός, και «επι
δεκτικός προόδου» κατά τήν έκφρασιν 
διαπρεπούς ίατροϋ.

Οί σκύλοι εινε φύσει ζώά κοινωνικά, 
άλλ’ είς τήν Κωνσταντινούπολιν μάλι
στα αποτελοδν πραγματικώς οκοινωνίαν, 
τόσον εντελώς κατήρτισμένην, ώστε έ
χουν καί νόμους ίδιους, Είνε κράτος έν 
κράτει. Ζοΰν ανεξάρτητοι, ελεύθεροι 
νά διέρχωνται τήν ζωήν ήων καέά βού- 
λησιν. Ά λ λ ’ όμως, ,όλοι,οί «χόλοι 
τής Κωνσταντινουπόλεως δεν συγκροτούν 
κράτος ένιαΐον. Διότι έκαστον τμήμα τής 
πόλεως έχει καί .μίαν χωριστήν δημοκρα · 
τίαν σκύλων, .ανεξαρτήτων, ελευθέρων, 
αυτονόμων. Τό αύτό συμβαίνει καί εις τά 
προαστεια, τό αύτό καί εις τάς άλλας 
επαρχίας τής Αυτοκρατορίας.

Οί σκύλοι έκάστού τμήματος συνδέ
ονται μεταξύ των διά τής συνήθειας καί 
τής συγγένειας, άλληλ.οβοηθοΰνται, άγα- 
πδνται και δεικνύουν τούς οδόντας μό
νον είς τόν αυθάδη ή άνόητον ξένον,— 
σχύλον,— ό όποιος θά έτόλμα νά παρου- 
σ;ασθή έντό; τής δικαιοδοσίας των.

Έιάστη κοίνότης Ιχει τόν αρχηγόν 
.της, ό οποίος, .εννοείται, είνε. πάντοτε 
ό ισχυρότερος, ό γενναιότερος καί ό 
ώραιότερος τής φυλής τού. Ό  αρχηγός 
αυτός Ιχει τό ίίφος σοβαρόν καί αξιοπρε
πές ένόσφ ?εν διίταράσσεται ή .τά ξ ι;-
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άλλ’ «μ#.ξένος σκύλος, τολμήση *ά τ«- 
ράξ-ri διά τής παρούσας του τήν συνοι- 
κιαν, τότε φαίνεται διάμιδς δ ήρωϊσμδς 
■tou. 'Ορμητικές, ακράτητος, εκτίθεται 
ε ι; τούς. κινδύνου; τοΰ πολέμου καί μά
χεται σώμα πρδς σώμα’ ολη δβ ή άγέλη 
παρασυρδμένη άχδ το παράδειγμα του 
βρχηγοΰ της', όρμα κατόπι του εναντίον 
τ.ου εχθρού.

Πώς δε" τελειόνουν συνήθως αί μάχαι 
αδται ;

Ό  νικηθείς πλαγιάζει κατά γής, τα
πεινός κ ’ εξευτελισμένος. Ή  κεφαλή 
του κύπτει πρδς τ'ο στήθος καί ή γλώσ
σα του λείχει χυρετωδώς τά χείλη. Οίί· 
τω ζητεΤ τήν ειρήνην. Καί δ νικηθείς 
αρχηγός ΰψόνει τον οπίσθιον πόδα δπε- 
ράνω τοΰ νικημένου καί διά του τρόπου 
τούτου δεικνύει ότι τον έσυγχώρησεν. 
Έξεπλύθη ή κατά τής φυλής του ΰβρις 
διά τής ταπείνώσιως του νικηθεντος, δ 
δπο7ος δύ.νατ'αι τώρα πλέον ή νά φύγη ή 
να μείνη. "Αν μείνή,. θιωρεϊται εφεξής 
συμπολίτης τώ» νικητών του.

, £'-*** ·εβ «VtYx&re Zàurw toîi Σνλλόγ*ν
ità$oo*¥ ‘&φΰ>1μ*ά*

Ο Α Σ Ω Τ Ο Σ  Υ Ι ΟΣ
(Συνέχεια- ΐ ΐ ·  σ ιλ . 337.)

' Ή  Βαλεντίνος 4ν τφ  μ|ταξύ μονομά
χε“  μέ τδν τρίτον. ’Αμύνεται, αποκρού
ει, επιτίθεται, κτυπδ,ώς γενναίος μικρός

Μόνον άφ’ ου Ιχάθησαν εις τδ σκότος, 
δ ΓΙονηρίδης έξήλθεν εκ τής κρύπτης του, 
έπλησίασε τδ άναίσθητον σώμα του Για- 
νιοίί, ή'ρπασε τ&ν σάκκον με τά χρήμα
τα, καί δ άθλιος έιράπη εις.φυγήν.

Τά σώματα του βαρώνου Κερκόζ καί 
τού Γιαννιοΰ έμειναν έξηπλωμένα εις τον 
δρομίσκον εκείνον, μέχρι τής ώρας κατά 
τήν οποίαν έσήμανεν δ όρθρος. Τήν στι
γμήν εκ-ίνην, δ θυρωρός ένδς Μοναστη
ριού Φραγκισκανών ΐπαρουσιάσθη εις τό 
κατωφλιού, είδε τους δύο ανθρώπους, 
έξεπλάγη, έπλησίασε καί εβεβαιώθη οτι 
άνέπνεον άκόμη.

Τότε έφώναξε τούς αδελφούς τού, καί 
οί αγαθοί καλόγηροι, μέ προσοχήν καί 
προφύλαξιν, με τέφεραν τούς -  πληγωμέ
νους Ιντδς τοΰ Μοναστηριού. Ήτοιμά- 
σθησαν αμέσως δύο κρεββάπα, τδ έ'ν 
πλησίον τοδ άλλου,'εις μι-κρδν κελλίον 
άσβεστόχριστον' δλον τδ Μοναστήριον 
ίκαμε θερμήν παράκλησιν υπέρ ίάσεως 
των δυστυχών εκείνων' έπειτα, κατά δια
ταγήν τοδ Ηγουμένου, δ Βαλεντίνος καί 
δ Γιαννιός παρεδόθησαν εις τάς φιλάν
θρωπους φροντίδας τουάδελφοδ Ευτυχίου.

Ό  καλόγηρος αύτδς έπέδεσε.τά τραύ
ματα τών δύο μας φίλων, ήγρόπνησεν 
επί τρεϊς νύκτας εν τφ μέσω τών δύο 
κλινών, παρηκολούθησε- τάς φάσεις του 
πυρίτου των, ' έδαπάνησεν δπερ αυτών 
τους θησαυρούς τής πείρας καί τής ευ
σπλαχνίας του,

* Ή ypiurvnasv sal τρίΓί νΰχΐΛ( lv  τ ω  μέίω  τ ω ν  δ ύ ο  κ>,ι«5ν,» (Σελ. 348, στήλ. 6’ .)

Κερκδζ ποΰ εινε. Ά λ λ ’ εννοείται, δτι δ 
άνισος άγων δέν παρατείνεται πολύ. Μετ ’ 
ολίγον τδ λεπτόν ξίφος θραύεται έπι τοδ 
χαλύβδινο» θώρ,ακος,καί δ Λέλιοςδέχεται 
κατάστηθα τήν λεπίδά τοδ κακούργου.

Οί τρεϊς μπ ρ ά βο ι* άφ’ οδ ¿ξεπλή
ρωσαν οίίτωτήν εντολήν τοδ κυρίου των, 
έθεσαν τά ξίφη των εις τάς θήκας καί 
άπήλθυν ήσύχως . . .

Τέλος; τήν τετάρτην ημέραν, δ Βα
λεντίνος, καί κατόπιν δ Γιαννιές, άνοι
ξαν τά μάτια των.

*0 πρώτη λέξις τοδ Βαλεντίνου ήτο : 
αΙΙατέρα!». Ή  δέ πρώτη λέξις του 
Γιαννιοΰ: « Ό  σάκκος μου !»

Και εις τδν ενα'και εις τον άλλον, 
δ άγαθδς καπουτσίνος άπήντησεν, ίτ ι  
έπρεπε νά ήσυχάσουν. Καί αμέσως,

(διότι ήτο έλίγον τι φλύαρος,) ήρχισε 
νά τους διηγείται φαιδράς ιστορίας.

Ή ' έμφυτος ευθυμία τών βενετών ένυ- 
πήρχε καί εις τήν ψυχήν του , μονάχου 
Ευτυχίου. Με τήν· διαφοράν μόνον, οτι 
εις τήν ψυχήν τοδ λαμπροί», αύτοϋ ανθρώ
που, ύπήρχε συγχρόνως καί άπειρος ά- 
γαθότης. Κατά τδ παράδειγμα,,τοΰ Α 
γίου Φραγκίσκου, τΟδ προστάτου του,δέν 
κατεδίκαζε καί-αύτδς κανένα. Συχνά έ- 
δειχνε τδν ουρανόν, λίγων : «Ίδέτε τ ί 
μεγάλη που εινε ή κυανή κατοικία ! Υ 
πάρχει βεβαίως εκεί θέσις ί Γ  δλον τδν 
κόσμον.ι>

Ό  Βαλεντίνος καί δ Γιαννιός. ωχρό
τατοι ακόμη, αλλ ’αρκετά εύδιαθετοί από 
τά καλά λόγια καί τάς περιποιήσεις του 
καλογήρου, έκότταζαν τδν ούρανδν διά 
του παραθύρου τοδ κελλίου των, καί ά· 
νωμολάγουν ¿τι τωόντι, ή «κυανή κατοι
κία» ήτο απέραντος.

"Αμα ¿δυνάμωσαν ολίγον, έ αδελφός 
Ευτύχιος, τούς ίγκαθίδρυσε καί τούς δύο 
εις ψαθίνας πολυθρόνας,είς μίάν γωνίαν 
τοδ κήπου.

Ό  κήπος τοδ Μοναστηριού ήτο .μάλ
λον άγρός, άλλ’ δ πλέον χαριτωμένος 
και τερπνός αγρός ποΰείμπορεί. κανείς 
νά φαντασθή. Τά φυτά, άγρια μαζί καί 
ήμερα, έθαλλον έκεϊ με πάσαν αφθονίαν 
καί με πάσαν ελευθερίαν, ανενόχλητα, 
απείρακτα, οπως ήθελεν δ Ά γ ιος Φρα
γκίσκο; νά ζοΰν ολα τά έμψυχα : άν
θρωποι, ζώα καί φυτά. Έ κε ϊ - μέσα δέν 
ΰπήρχον διαιρέσεις καί διακρίσεις, όπως 
είς τούς συνήθεις κοσμικούς κήπους, 5· 
που ή βλάστησις υποβάλλεται εις κανόνας 
καί όπου τδ ώαλλίδι του κηπουροδ δου
λεύει μέ τόσην άσπλαγ^νίαν.... "Εν μι- 
κρδν τετράγωνον μόνον ειχε παραχωρηθη 
εξαιρετικώς είς τον άδελφδν Ευτύχιον, 
δια να καλλιεργη εκεί, χωριστά, τας ΐα- 
ματικάς βοτάνας. .

Καί δ μοναχός, χε.ιριζόμενος δλονέν 
τδν λίσγον του, διηγείτο είς τούς δύο 
τραυματίας τήν θαυμαστήν Ιστορίαν, τδν 
«χρυσοΰν απόλογον» τοΰ Αγίου Φραγ* 
γκίσκου :

. . .  Ή  ευσπλαχνία του Άγιου Φραγ
κίσκου, τοΰ εξ Άσσίζης, ήτο τόσον με
γάλη, ώστε έπεξετείνετο είς ίλα τά ζώα 
καί είς ολα τά πράγματα. Καί επειδή 
δ Ά γ ιος τά μετεχειρίζετο ώς φίλους, τά 
ζφ» καί τά πράγματα, μέ τδ Θέλημα, 
του Θεοΰ, εξεδήλωναν καί αύτά τήν φι
λίαν των. Όταν δ Ά γιος Φραγκίσκος 
περιεπάτει παρά τδν αίγιαλόν, τά. ψάρια 
έβγαζαν τδ κεφάλι ίων άπδ τδ νερδν καί 
τδν παρηκολούθουν εν σώματι. Ώ μ ίλει 
με τάς χελιδόνας. "Ενας άγριος λύκος 
Ιγινεν ήμερος καί έπαυσε νά σπαρ'άζη 
τά πρόβατα,, διά νά τον εύχαριστήση.Τδν ' 
χειμώνα, τά γυμνά δένδρα ένεδ.ύοντο μέ 
φύλλα προς τιμήν τού.’ "Οταν διή.ρχετο 
άπδ εξοχήν, εσταματόδσε διά νά χαιρε-
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τήση τάς ακρίδας, λέγων : «Ακρίδες, 
άδελφαί μου ! ο

—Αυτός, προσέθ,τεν ό Εύτύχιος, αύ
τδς ύδή·0 βέ·πρός σάς με. τδν δάκτυλόν 
του τδν αδελφόν Παύλον, τδν θυρωρόν 
μας, όταν σας εΐδεν έξηπλωμένους καί 
άναισθήτΟυς άπέξω άπδ τδ Μοναστήρι
μα«. ‘ ■ , '

Ά λ λ ’.ή τελευταία αΐίτη λεπτομέρεια 
δέν ήμποροΰσε νά χωρέση εύκολα είς 
τδν νοΰν.τοϋ Γιαννιοΰ.

Μά είσθε βέβαιος, πολύ βέβαιος, 
αδελφέ μου, διι ό Ά γ ιος Φραγκίσκος 
μάς Ισωσεν ;. ήρώτα μέ πείσμα τδν κα- 
λέγηρΟν.

—Καί γιατί όχι, φίλε Γιαννιέ;
—Μήπως μάς. Ισωσεν δ "Αγιος "Τβ ;· 

’ Έγώ Ιτσι λέω . ,
— Καί γιατί, φίλε μου, δ Άγιος

Τ β ; .
. — Γιατί δ Ά γ ιος ‘Τβ  slvs άπδ τή 

Βρίτάνη, σαν καί μάς, εινε. πατριώτης 
μας' έν ιρ ό Άγιος Φραγκίσκος ε!νε άπδ 
εδώ, είνε άγιος’ Βενετσάνος!

Ή  άπάντη?ις οτι ρ Ά γιος Φραγκίσ
κος .ήτο «Άγιος Βίνετσάνος», έφάνη 
τόσον άσ,τεία είς τδν άδελφδν Εύτύχιον, 
ώστε κατελήφθη ύπδ μεγάλου γέλωτος 
καί διά πολλήν. ώραν εθώπευε τήν γα
στέρα του, τήν αρκετά «ξωγκωμένην. 
"ϊίπ ιιτα  αί θωπείαί του μετετέθησαν εΐς 
τδν ωμον τοΰ Γιαννιοΰ, πρδς τδν οποίον 
με πονηρίαν ολως βενετικήν, είπεν :

—  ϋΕ,δέν πειράζει ! Ό  "Αγιος Φρα
γκίσκος είνε τόσον καλός, τόσον ήμε
ρος, ώστε θά ύποχωρήση' αμέσως. ..προ 
τοΰ άγίου Τβ. φθάνει μόνον νά τον πα
ρακάλεση. "Επειτα θά του χρωστφ και 
χαρι, που έσωσεν ένα τόσφ καλό παιδί, 
σάν καί σένα, Γιαννιέ.

Προ ήμερων ήδη ό αδελφός Εύτύχιος 
είχε δεχθη τά; έ/μυστηρεύσεις τοΰ Βα
λεντίνου, κ ’ έγνώριζεν ολην του τήν 
ιστορίαν. Δέν εδρισκε τίποτε τδ επαινετόν 
είς αύτήν, άλλά καί τίποτε.τδ κολάσι
μον. Ή  σειρά εκείνη τών ανδραγαθη
μάτων καί τών αστειοτήτων,— αί όποϊαι 
άλλως τε έπληρόνοντο τόσον ακριβά,— 
σειρά έκτεινομένη άπδ τά βάθη τής Βρε
τάνης μέχρι τής. Βενετίας^ άπέπνειν ά
ρωμα νεάτητος, απειρίας καί εύπιστίας, 
ήδύ διά τήν άνεξίκακον ψυχήν τοΰ Φραγ
κισκανοί. Ήγάπα κ ’ έξετίμα τδν Γιαν- 
νιόν, αλλ’ . ήσθάνετο πρδς τδν Βαλεντί
νον.φιλίαν τρυψερωτέραν, πλήρη ανοχής.

Ή  δε μετά-υοια τοΰ Βαλεντίνου,ή λύ
πη του· διότι δυςηρέστησε τδν. πατέρα 
του, ό θερμδ; πόθος, τόν'οποίον εξέφρα
ζε- καθημερινώς,νά Ιπιστρέψη είς τδΚερτ 
κόζ, νά πέση είς τούς πόδας του κόμη- 
τος καί νά έκλιπαρήση τήν συγγνώμήν 
του, δλα αύτά τά άγαθά αισθήματα Ιπ ιι- 
θον τδν άδελφδν Εύτύχιον, δτι είχε σώση 
άπδ τδν θάνατον ένα καλδ παιδί.

Έν τούτοις ή θεραπεία τών τραυμά-

των έβαινε κανονική. Μ ετ’ ολίγα; ή μέ
ρας οί δύο νέοι θά ήσαν εντελώς καλά, 
καί έπρεπε νά σκεφθοΰν διά τδ μέλλον. 
Καί τδ μέλλον προοιωνίζετο πολύ θλι
βερόν διά τδν Βαλεντίνον καί διά τδν 
Γιαννιόν, έ’νά χαϊδευμένον άρχοντόπου- 
λον καί ένα μικρόν χωρικόν, ευρισκομέ
νους χιλιάδας λεύγας μακράν τής πα-

τρίδος των, είς ξένον τόπον, χωρίς προ
στασίαν, χωρίς -χρήματα,

Ο Βαλεντίνος εσυλλογίζιτο πιρίλυ- 
πος, ό Γιαννιδς εμινε κατηφής, ό δε 
άδελφδς Εύτύχιος εΰρισκεν είς τήν αγα
θήν καρδίαν του τήν άπλουστέραν καί 
τρυφερωτέραν λόσιν :
( Έ π ι τ α ι  σ υ ν ίχ ε ι » )  Λ ο υ κ ια ν ο ε  X a ïîio e y n o e

ΟΙ Μ Ι Κ Ρ Ο Ι  Β Ο Σ Κ Ο Ι
[  ΑΝΛΓΝΩεΜΑ ΑΙΑ ΠΟΛΥ MIKFA ΠΑΙΔΙΑ )

’ Δ '. .

Ό  Γιαννάκης είνε 
λοιπονάπαρηγάρητος. - 
Ό  Άσπρούλης ε ίνε  
κσ! αύτάε λυπημένοο, 
π©ϋ τοιυ έπήρβν τόσα 
άδελψάκια του. Καί 
ή Μάρω έςυλλογίσθη 
οτι Ivac περίπατοί 
θά εκαμνε καλδ καί 
etc τούς δύο.

— Γιάννάκ/],λέγει 
τοΰ άδελψοϋ τη ς ,πά 
με λίγο έ£ω. 6 c  τδν 
πλάτανο ; Νά πάρω- 
με μαζί μαί καί τον 
Άσπρούλν] μέ τή μη
τέρα τ ο υ ; I ;

ΆκοΟί έκ ε ί! Ό  
Γιαννάκης εινε προ-, 
θυμότατοί. Δ ά ί του 
«ε£ω» 'κα ί άλλο δέν θέλει. Ά μ έο ω ί ληομονεί καί τή  λύπη του καί 
ολα . . . Ό  περίπατος όμως δέν επέτυχε, ε£ αιτίας του ’Ασπρούλιγ. 
.. Το καϊμένο το αρνάκι, άσυνείθιστο φαίνεται νά τρέχ/), έκτυπηοε 
τά ποδαράκι του σέ μια πέτρα, καί κουτσαίνει.

Ό  Γιαννάκης θέλει, καλά καί σώνει, νά το πάρι^’ςτήν αγκαλιά του, 
γ ιά  νά το γυρ ίση ’ςτο μανδρί.Το βάρος είνε μεγάλο γ ι ’ αυτόν καί του 
δίνει πολύν κόπο. Καί ή ανησυχία τής Μάρως ε ίνε  μεγάλη. Φοβάται 
μήν κουραστή ά Γιαννάκης. πολύ καί άρρωοτήση.

— Ά ψησέ το χάμω, σου λέγω . Θά του περάση τά πόδι 1 -φωνάζει 
ή  Μάρω.—Δ έν το άφίνω, σοϋ λέγω , γιατί θά γίνη  χειρότερα ! φωνά
ζει ό Γ ιάννης.

Είς αυτά τό αναμεταξύ, τ ι κάμνει ή προβατίνα, ή μητέρα τοΰ Ά -  
σπρουλη ·;

ΛυΓί&ϋμοι πολύ πού .θά. σας τά πω : Βόσκει,, χωρίε νά τη ν  μέλη. κα
θόλου. Δεν δίδει μια πεντάρα,, πόΰ λέγουν,άν έκουτσάθη τό παιδί-της.

Ποΰ ξέρει τό καϊμένο το ζωον ό π ’ αύτά ; "Οπω.ς νά π ή τε , ζφον 
εΐνε πάντα !

(δυνέχ*!* προσιχ ίς) ,Η  Κ τ Ρ Α  Μ Α ΡβΑ  ,
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Ο ΜΎΛΟΣ ΤΟ Υ ΔΙΑΒΟΛΟΥ
(Τέλος· ?δί σιλί S42.)

— AûtV sh s  δική μου ô&uXe:«, aies* 
nptôï) ό Διάβολος,Sv ό μύλβς 3sY τελειώσχ, 
πριν να λβλήσΐβ ΰ ssmvóí» ffù siaut λυ
μένος ‘άπο τήν υπόσχεσί σοκ. "Οσο γιά  
χρήματα, y«, itáps.

Καί Ιρριψίν «ϊς τούς πόδας. του μυ
λωνά μίαν σακκούλαν γεματην χρυσά 
νομίσματα. ' 4.

Ό  μυλωνάς ¿τρεμέν ώς φύλλο’ν'άλλά 
τ« χρυσά νομίσματα / έκαμαν τόσον γλυ
κοί ηχον,. δ σ ίί δεν ¿βάσταξ? καί Ιοκυψς 
καί ¿πήρε τήν σαΆΧοόλμν.

—  Βάλδ .τήνίύπογρβφήν σόυ ' !  eîitiv 
ό Πειρασμό; με t κροσΐακτικήν φωνήν!

Ό  μυλωνάς έδίσ.τασεν -.ακόμη.' μίαν 
στιγμήν, έχείτα Ιγραφ» τ'ο .'όνομά -ίου 
«ύχνάγνώΐτα,μολονότι τα γράμματα, δέν' 
vjs.av πολύ .καλογραμμένα. V  « '

Άμέσω; ¿ν δυνατόν-σφύριγμα Sistc:- 
ρασε τον ά=ρα'το: βοιίνον έτριξε" καί 
μέϊα 'ΐίς-τ'ο  βαΘύ ίκεΐγο σκοτάδι',' το ό
ποιον μόλις.έφώτιζε μ;α• -διαβολική λάμ- 
ψις,· Ιφάνησαν χιλιάδες .φανταστικά; ον- 

ζτα/Ολρν αδρό το πλήΘός ήρχισε yà ερ
γάζεται' έξερρ*ζωναν άπό τάς θίσεις των 
τούς. μεγάΧους βράχου; τον γρανίτου/καί 
έσώρΐύτζαν τον ένα . επάνω εις τον άλλον; 
έσπαζαν, τού; κορμού; τών δένδρων ώϊάν 
ν« ήσαν ξηρά κλαδιά, καί ε ϊ; ,μιά στι
γμή τούς- fjtorrav., . τούς έπίλίκοϋσίν, 
τόύς έροκάνιζαν,-.τούζ εκαμναν .ξύλα· διά 
τήν κατασκευήν.τού,μύλου. “Ετρεχαν ε
πάνω κάτω, έμπερδεύονταν,.;- έχανε γ,α· 
νεές τον νοΰν-του. .·

■Q μυλωνά; δέν επιστευε τού; δφΘαλ- 
μούς' τόυ.-Μέ τ ί γρηγοράδα τον εκαμναν. 
τον μύλον ! Ά λλα  .Seo ¿προχωρεί ή 
δουλειά, τόσον ηδξανεν ή αγωνία πουτον 
έδασάνιζε. Νά' εδαλαν καί τήν στέγη' 
έβαλαν καί τής φτ§ροΰγε; ! Μονάχα ή 
μυλόπετρα μίνει νά βαλθ/, εις τή* δε-' 
σιν της' και αΰτή εινε έτοιμη εκεί κοντά 
εις τήν άκρη τού βουνού.

Ο μυλωνά; έλιγου Ιλειψε να λιποθυ
μήσει' άλλ ’ έξαφνα ήρχισε νά γλυκοχα- 
ράζηεϊςτδν ορίζοντα,προς τό μέρος τής 
ανατολής, καί ή αυγή τοδ έδωκε Θάρρος, 
'Ώρμησεν εις τήν μυλόπετραν, καί με 
τήν δύναμιν τής απελπισίας,τήν ¿σκούν
τησε δυνατά, και ή βαρεία πέτρα ¿κα
τρακύλησε καί έκρημνέσβη μέ κρότον κά
τω από ,τ'ο βουνόν.

Ό  τεχνίτης καί οι βοηθοί του εξέβα
λαν τρομεράν φωνήν,· καί (δρμήσαν νά 
πιάσουν τήν πέτραν. ‘Ο . μυλωνάς, εις 
αυτό τό μεταξύ, έφ.ύγε μέ ¿λην τήν γρη
γοράδα ;.τών πο,δών του, από τό άλλο
μέρος·■ ·

Ο Σατανάς είχε,'πιάσή. τήν μυλόπε
τρα, κ ’ ¿προσπαθεί ν' άναβή διά νάτήνβά- 
\r¡ εϊς'τόν μύλον, -όταν ,Ιξκφνα ήκουσε

τήν φωνήν του πετεινού. “Εξω φρένων 
διότι δεν ήμπόρεσε νά κατορθώση τήν 
ύπόσχεσίν του, καί βλέπων οτι τού έφυγε 
ή ψυχή τού μυλωνά, ¿τίναξε τήν μυλό
πετρα έπάνω εις τόν μύλον, καί τόν έ
καμε χέλι* Θρύμματα. Τά κομμάτια δι- 
«σκορπίσδησαν εις όλα τά μέρη μακρυά. 
Μόνον οί χονδροί τοίχοι εμιοαν όρβοί, 
καί αϋτον τόν ογκον των μαύρων και. 
μεγάλων γρανιτών, τόν ονομάζουν «Μύ- 
λον του Διαβόλου«.

Ό  μυλωνάς, άφ’ où έγλύ.ιωσεν ετσι 
αχό τούς όνυχας του Σατανά, επεστρε- 
ψεν εις τήν οικογένειαν του.’ ’Από τήν 
ημέραν ¿κείνην ΰπίφερε με υπομονήν τήν 
πτωχείαν του. Παρετήρησε δε οτι τώρα 
ό μύλος του ¿δούλευε πολύ καλλίτερα 
•παρά προτήτερα, Σιγά. σιγά με τόν και- 
ρόν'άπέκτηυπ μίαν μικράν κατάστασιν, 
ή, όποία δ ι’ αύτόν καί διά τήν οικογέ
νειαν του, ήξιζε πολύ περισσότερον παρά 
ολα τα πλούτη τής κολάσιω;.

■Αλλά xoîi νά τολμήση, άλλην φοράν 
ν' άναδή εις τήν κορυφήν τού 'Ράμ- 
δεργκ ! Καί σήμερα άκόμη,κανείς άπό" 
τούς πέριξ χωρικούς,»άμα νικτώτη, δεν 
βαστά, νά μεινη πλησίον\οδ κατηραμέ- 
νου αύτοϋ μέρους.

.(Andersen! Αιμϊλιοε Ειμαρμβνοε

Κ Η Τ Η  Κ Α Ι  K Í 1 B  Ι Ο Σ
[Αίσώττιοο μϋθοί] "

Δ ε λ φ ίν ι  μ ’ ε ν α ν  π όρ φ υρ α  
’Σ τ δ π έ λ α γ ο  έ μ α λ λ ώ ν α ν  
Κ  έ σ ή κ ώ ν α ν  τήο  δ ά λ α σ σ εο ,

. Τ ά  κ ύμ α τα  έφ ο υ σ κ ώ να ν .  
Φ υσομ ανάει i ' πόρφυραο  
Σ ,άν σ ίφ ο ν σ ο , καί τ α λ λ ο  
Θ ερ ιά  σ ά ν  μ π ό ρ ι  ¿χ υ μ ιζε  
'Σ το  κήτοο τό  μ ε γ ά λ ο .

Τ ό τ ’ ε να ο  τό σο ς κσκωδιός 
(Π ού ά λ ή θ ε ια  £γώ δ έ ν  είδα  
M i θ& παν ο ά ν  μαρίδα  
Τ ού Π ο σ ε ιδ ώ να  ό π α ρ α γ υ ιό ς )  . 
Π ε τ ιέ τα ι ά π ό  τ ή ν  τρ ύπ α  
Μ ιδ ς  Eipe.c κ α ί τ ο υ ς  λ έ ε ι ·.· 
ο — Π όσό ή καρδιά  μου έ κ τύ π α  
Κ ’ οΙ ουό σος τό σο  ν έ ο ι,
Μ ή ν  π ά θ ε τ ε  ! . . κ α ί φ θ ά ν ω  
Χ ω ρ ίς  καιρό  ν ά  χ ά νω  
’ Ε δώ , Οάν ά δ ελφ ό ς  σ α ς ,
Ν ά μ ε ίν ω  ά νά μ ε σ ά  σ α ς , ,
"Ως ν ά  σ α ς  π ρ α γ α λ ιά σ ω  
Κ α ! ν ά  σα ς σ υμ β ιβ ά σ ω  !

Μ ά  ό π ά ρ φ υρ α ς  τ ο ύ  λ έ ε ι  μό β ιά , 
Θ ω ρ ρ ώ ν τ ά ς  το ν  ς τ ά  μ ά τ ια  :
« — Κ ά λ λ ιο  βχ ο υμ ε  ο ά ν  δυό θερ ιά  
Ν ά γ ίν ω μ ε  κομ μάτια ,
Π αρά  ε ν α ς  σά·ν ιρ’ έ σ έ ν σ ,
Μ ια ς  κ οκω β ίνας γ έ ν ν α ,
■Έμδς ν ά  συμ β ιβάση  
Κ α ί ν ά  μας π ρ α γ α λ ιά σ η  I

I .  Γ .  ΓΐΑΗΝΟϊΚΟΕ

Π Α ΙΔ ΙΚ Ο Ν  Ϊ1 Ν Ε Υ Μ A

Εις tiv  Zwiitifinàv Ιζτ,ΐΓ'« ·;
Ή  Aifça τή ς Seçx i’p ac  ·.— Πέςμον λοιπόν, 

μαμάκ« . . .  ' -
Ή :μ η ιέρα ΤΙ, χρνοόμου π « 8£ ·,
'Η Α ϊρα της Κερπΰρας "ό,ν καμμι* χή

να η ι«ν Tto)ij.πολύ-πικραμένη, πώς δ5κ»ν| f t i  
v i  « ν ι,η  ■;

Î u r J i l /  r'rr¿ τ~·ς 
*  *

'  *  .  v

/V?*oc.— Φαντάβον v i  μ ΐν  ύκΐιρχ» διόλον 
ñ ila e a tt  '»τόν κόσμο . . . -

Φ ιψη  .—i Λ ίν 6ά μπορούσε κβνείς v i  μάίη  
κολυμίι,' *«1'ραντάσουί... πόσοι β ΐέπνίγοντο  1 

του -Αομη^ο' Kt&açt+fob

A i U ^ ü r F A ^  m  « m m m *

ΤΟ' Έ ρνβροτ /νέφος [ 6 6 Ε] ένίγράρη ei« τό 
Πανεπιστήμιον, φοιτητής των. Μα&ηματικών. ."Ι
δού ενας σπου5«Γο; σταίμός ιίς  την C«r,v I .ΚκΙ 
τό Έ ρ ν θ ρ ίν  Ν έφος e tixsr« ( *« ί επισκο
π ε ί ολον τό παρελβύν του, και μοϋ γράφει μίαν 
ώραίαν επιστολήν, γεμάτην άπό έντνπιόσβις καί 
άναμνί,β51« τής ιίαιδικής Toy. ήλιχ ία;, ΙΙαρατη· 
ρω δμω; 8τς 8σω πάει, τό γράψιμόν τον γίνεται 
όυσανάγνωστον. καί αν - εξακολούθηση ίτσ ι . . . 
βά τον προτχβλώ νά -μου διαβάζη τά  γράμματά 
του. — Ά-λ’ψίει«, Ιχο» καί'μίβν απορίαν ι'μό  τί 
φως έ δ ιίΐκ σ ε  τήν επιστολήν χ»5 >., Φ ίίίωνος, 
ύπό τόν πλάτανοι του Ζαππείου, τό βρίί\ ι πεν
τ ίμ ιο υ  ή  ώρα · . .

Ωραία ή ιδέα σου, φίλε μου Ίερ ο Χ β χ ίΐη  
( Χ ‘ 1 νά πάρ»]ς ψευδώνυμον καί νβρχίσης. άλλη- 
λογραρίαν, ίστιρ*  άπό δύο ϊτη  που είσαι Ιν ά· 
φανεία συνβρομηιή; μου. Κάλλιο άργα παρά 
ποτέ.

Πολύ γρήγορα,. Κ νχΑ ομιά, 6ά δημοσιεύσου» 
και τκποτελίβματΑ του Μ. ώιαγώνίσμοΰ τή; 
Μεταφράσε«?,'. κβί ΙκεΓ πλέον 9ά ίίής χατά πό
σον επέτυχες ε ί; τήν άπό?οσιν-τών «γαλλισμών·. 
Π ραγματιχδ;, αυτός «ίνε δ σκόπελος κα'ι των 
μεγάλων ακόμη μεταφραστών, προπάντων όταν 
πρόκειται νά, μετίφράσουν εις τήν Ιπλήν, εις 
την ζω<τανην γλώσσαν. Χαιρετίσματα εις τήν 
Φροτί-φρον, κα! βάλε την νά μου γράψη επιτέ
λους. · ■

 ̂ ’Ιδού τ ί συμβαίνει, Π α ιταχοΐΓ f la p tS r l Διά 
να σταλή τό φύλλον του Σαδβατου Ιγχαίρως και 
αοφαλω; εις τό εξωτερικόν, πρέπει'νά τυπωόή 
απο την Πέμκιην ’Επειδή δμω; ούτόν τόν 
καιρόι, ίνεκα πολλών εργασιών τοϋ- Τυπογρα 
φειου, τό φυλλον βραδύνει ενίοτε .νά τυπωόήκαί 
μου παραδίδεται τήν Παρασκευήν τό βράδυ,, ή 
το Σαδβ.αΤον τό πρωί, χάνω τό κατ’ εύδείαν 
ταχυδρομείο», τό μόνον ασφαλές, (που εϊνε μίαν 
φοριν τήν έβδομάδα,) κα! αναγκάζομαι νάναβά- 
λω τήν άποετολή. δια τήν άλλην έβδομάδα.' Και 
ιδου δ ιατ! λαμβάνεις κάποτε δύο φυλλάδια ύπό 
μίαν ταινίαν, Μή φοβείσαι δμως, διότι αυτό δ!ν 
δ» εξακολονβήση. Μετ’ ολίγον ή τϋπωσις 6α 
χα,ονισΐή πάλιν , κα! 6ά λαμβάνης τό φύλλ'ον 
καβ * έβδομάδα τακτίκώτατ*,

Νά « ίν ε ιπ ώ τ ή ν  «λήβίΐαν, ΑονΛονόι tf ic  
S a p S ia c , προιιμω τάς άτλας ¿πιστολάς από τάς 
εμμέτρους. ”Ε, κάπου·χά*ου. ώς ποικιλία , ως 
Ιδιοτροπία, ώ ; οκέρταο , ταιριάζει χα! μιά έμ
μετρος επιστολή· αλλά νά γίνεται ταχτικά, αυ
τό δέν έχει τόν λόγο» του. Κ α! ό Εουρης «κό
μη, ό όποιος «ο ;ε δε» ίγραψ ιν πλλο άπό σ τ ί
χον:, κάμνει έξαίρεσιν διά τάς ¿πιστολάς.

Ό  ΈΛ πιδοφέρος, επισχεφίε'ις δ ι' όλίγας ή-
μίρας τάς Άδήνας, ηλθε χα! έΐς τό Γραφειόν 
μου, καί τον ίγνιοριοα μ ί  μεγάλη» μου χαράν. 
Λασπρός νέος — Κα! ό £ιχσστάς*Α<’ώκ έπέρασε 
χατ’ .ουέας -από' τάς Ά βήνας, «λλά δεν είχε 

.καιρόν να ίλ ίη  .»ά το» γνωρίσω. Κρίμα!
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Ν έμφη  το? Σ ηχο νάνα , βύιδ τό Ϊηαωδες 
αίνιγμα *«ρ! τής τςολυπλίκου σχίσεω«, τό  ηξευ- 
ρα χ ’ ίγώ , αλλά ίέ.» ηξιυρα τήν ίξιίιησί» του. 
Σ ’ ευχαριστώ πού μού την έγραφε:, ά» δε πραγ- 
μαιικώς ϊπλαοε·. μόνη οου τό διήγημα, οά ουγ · 
χαίρω ϊιά  την ευφυΐαν οου

Κα! ή  Λ’αττοπσ ί^ α  τή ς "A rSpov, μέ την 
συνήθη της ' προθυμίαν, άνενέωσε τήν συνδρομήν 
της δια τό 500$. Κ αί μου γράφει s «Φέτος βυμ 
πληρόνονται.τά έ'ζ Ιτη άφότου είμαι βυνδρομή- 
τριά σου, κ*ί εύ/ομαι νά συμπληρωθούν κα! τά 
δεκ«έξ μά τό *>)ό · Ά μή» !

Φ ΙΛίργος ΜέΧιαοα (X  X .)  αυτό τό ψ  υδώ· 
νυμο» σου ίχ.λέγω ποός άντικατάστβσιν τού άλ
λου, τό δεεοΓον έπροδόθη Γράφι μου

“Οχι, ZoyXétxa, ούτε αΰτή δϊ» εινε η. *Κ*ά 
τη  . . . "Ολαι σου α ί πληροφορίαι ιίνε  όφειλύ- 
μεναι και πρέπει.να σού.τα: δηιββιεύσω· .αλλά 
ολίγον κ ο τ ’ όλίνον, διότι π-,ΰ τόπος 1 ’ Αρχίζω, 
βλέπεις, σπό σήυερον.

Κα! ή ΡομανίιχΧ ι KopSín άνίνέω σι τήν 
συνδοομ.ήν της δ'ά τό-Ί0Ο3 X»! τή» ευχσριστώ 
πολύ. Βεβ«!ω:>τό τετράδια πού μου ϊστειλε βά 
εχάθησσν είε τό τάχηδρ^μείσ», άλλως δέν θά 
έφέρεςρ εις τά βιβλία μου ώ: οφειλέτις.

Το Σ ημα

Καέ σήμερον μου γράφουν πολλο! π ερ ί ή ί·  
χ ε ρ  τ Λ  Β ακριτικώϊ σήματος. Κ αί τιρώ-σ» ό 
ΆρρριτίηΙομκτοτριίΤτης τό θέλει μικοό». διά νά 
είμπορή κανε!ς γ ί  το'φορήΈπου να ι 8«οτι θέλη;. 
yr.ip!« κίνδυ-’ον νά φαίνετ», IM rpnΛβς (Φυ
σικά ! δέν θά χάμΜμεν κανένα παράσημο», σάν 
τον αστέρα τού Μεγαλοσταύρον I τό σήμα δέν. 
πρέπει νά εινε.μεγαλητερον από συνήθη καρφί* 
τσαν ή άπό δεχαλεπτο» νίκελ—ισ··': μάλιστα 
κικρότερρν. ! — Ή  M apídk Tr/δ g lp í/ io t  τό
κβιλιν σογυροϊν, α λλ ’ επειδή .αοβεί-αι μήπως 
Θ* ποβτίζη πολύ, προτείνει νά γίνη ά»ό κοινόν 
μέταλλο» έπίχρυσον'ή- ήλ’/ άτνιπή  ΓΧοκέτης 
δέν ί'χει,ίδιχόν τις σχίδ'Ο-' άλλ’ 'επιδοκιμάζει· 
πληρέστατα τήν ιδέαν τή: ψάνσ-ΑοήΧακ··— χα! 
τό Asvjtàt  K/Stτ·*>ν.αυτήν τήν ιδέαν ¿«ιβοκιμά- 
ζει. μόνον ποδ θέλει τό σημα άπό μέταλλο» 
πού νά όμοιάζη μέ νρ υσό ν— Ό  Γιάμτσ ιμκαΐ- 
x o c  μού σχ'δισζει S v  σύμπλενμα των γραμμάτων 
Δ. τ, Π. πολυ ιυμορνον παι ,άπλοΰν' αν άπο- 
»αφισθή σύμπλεγμα, ένα τέτοιο θά χάί>»,— 
Ή ¿í^ e fA V rp «  μου γράφει ι »"Οταν ηχούσα 
νά γίνη λόγο: περ! σήματος, έκτύπησα ' παλα
μάκια. όπως λέγουν τά παιδιά, από τήν χαρά» 
μου, Ί ? ίω : θά χρηβιμεύη πολύ. όταν : πηγαίνη 
κανείς είς δλλήν πόλιν’ θά φορώ, τό στ.μτ. υτ\ 
ολοι τότε θά τρέ/ουν νά τον xaJtMOo/Çfior 
κα! φαντάσου - τ ! θά- γίνεται.-» — Τό Σ οτίλσ ιο τ  
&ο£απατρ% παραδέχεται τή σχέδιο» τού Ά πα·  
y ¿ r m  roS TV(trit’e<i>'. άλλά θά ήθελε μανδύ>ι θ ι-  
λασσί· — αλλά τό VíiJá K vkap im áx t  είνε μέ 
τήν γνώμην τής 'F rira · AcéXac. Εις τό προσε
χές φύλλο» ίάκούσιβμεν ν.*1 τούς δλλούί. Τελο«-' 
πάντων τό σήμα είνε μία ί^έα, ή όποία ήρισε 
πολυ κα! πρέπει νά πραγματοποιηθη.,

Ά σ π ο ισ μ ο !. Π λ η ρ υ φ ο ρ ίκ ι : ή Κ νχΧ αμ ια  
πληροφορεί τόν Ά γγτΛ ο γ  A v rep tr iv  ότι έμαθε 
τό όνομά του’ —  ή Ά μαρνΧ Μ ς ¿σπάζεται τήν 
Poètar. Κ ντη γέτ ιά α  κα! χαιρετά τόν Κοναοι-  
μόδοτ. φαντάζεται δάτήν.άπογοήτιυσΐν τω», διό
τ ι εν ω ¿νόμιζαν 6τι άνεχάλυψαν τήν 'E x d tp r  
κα! θά έτρωγα» τσοκολάτα·,έφαγα» . . . τή  χυλό· 
πητα !  — ό 'Ε πταχατέργαρορ ΣάμιΟζ χαιρετά 

' τόν Ά ϊ r f í- J lá r , τόν όποιον γνωρίζει·— ή Α#· 
X apífevaa Κρήνη έρωτδτήν Ε ίφ η μ ία κ  ‘Axpi- 
ίσΒ δν.έπήγεν είς τήν Μασσαλίαν, πληροφορεί 
3ό το ’At-Ádtp z/Sr ΤΖατηφιω»· οτι τού' έγρα-. 

■ ψε» έπανειλημμένω:·— ό ί ΐ α π α χ ο ΰ  H açibr 
συγχαίρει ιό  άευχόν Κρίκον διά τάς ωραίας ά 
παντησεις τών Μ. Μύστικώύ του·— τό ά β ί-  
μ αργο  Ποντίχι. ¿βαρύνθη νά περιμένη άπά’ντη- 
σιν άπό Τόν 'Τ χ ο ΐρ γδ ν  r 3 r  í l c v z ix ü r  xal τον

έρωτά Sv κρίνη εύλογον νά έχλέξουν βασιλέα· — 
ή dpîïc το? /íapraoo? «σπάζεται τή» ’Αμα· 
ρνΧ-Ιίδα, κ α ί. ζη ιε ί.τό  όνομά'της 3οω: τής το 
ει«ε χ ’ ΐχείνη·— ή. 3 εν ίΤ ο κ ^ ένη  Σ (νωπές ασ- 
πόζεταε τό Κόκκινη ίβ π ε  Ja*«  ας αναμένει
απάντησίν τής — ή f ia ç ta rp ia  ευχαριστεί τόν 
Π. fJpoeotdícovAcr. 6ιά  τά  συγχαρητήριά του· 
—τό.Ισυ^οδΛ r íe  ffapíiSc χαιρετά τήν Ψ ά ναν  
¡\qvMiv *α! τόν M i-xpir β ιο λ ισ τ ή ν  — ή Ke· 
. la ïâ t a tp a  άπαντά <ί; τόν ΐ} ρ  Δ ά·Φ α3ονά(, 
δει δέν ένθνμείισί αν ήτο εις τό θέατρο» τήν 
βραδνάτής «Πεταλούδας.» (π ρίεργο· 1 ξεχνούν«, 
ται τόοφ γρήγορα αήτ» τά  πράγματά ; ¿γώ άφό- 
του υπάρχω, É-,θυμούμαι τ ί χα! τ ί είδα et: τό 
θέατρο.· — ή ΰ ε α τ ρ ίχ η  άντασπάζεται τήν Αα· 
rp i ía  τ®? 'ú p a le s  χα! ευχαρίστως δέχεται τήν 
προταθείσα» αλληλογραφίαν, ήναμένουσα ¿πιστό- 
λήν της·— ή Ά ρ α χ τ ι ϊσ α  7ρ ιιπ ίύσρ ντίο υ  χαι
ρετά τό Κ όχχινο K atteX áx i χα! ζητεί τόνομά 
ιου.δ ι' ανταλλαγής Μ. Μ υστικώ ν— τό Κεν- 
Ρρί [ΕΕΕ] άπαντα ιίς  τήν ϋ ε α τ ρ ίχ η ν ,  οτι τούς 
ποντιχου; είμπορεί νά του: στείλή διά μέσου 
τού γραφείου μου, *α! έν τοιαυ.») πεοιπτώσει 
θα υποχρέωση κα! αυτόν χαί . . . ττν  Π ίσσαν  
¿πίση: καί « ί: την ά ιο ν ιια ιάδ α  Π η γήν  8tt , α
φού θέλη να του στε'ίλη γάταν, 8c τη» στείλή 
εις τη» Β εα τρ ίχ η ν , διά νά τού την στιίλη  μα
ζί μέ τους ποντικούς, οί όποίοι τότε θά του έλ
θουν ασφαλώς, διότι θά είνε κλεισμένοι ’ςτήν 
κοιλιά, τής.γ4τ»ς· ( έν τοιαύτη πιριπτώσει ομως 
ή Πίσσα μου θά αείνη 'ςτά'κρύα του λουτρού·) 
— ή ιΥαε'ΓβΛοάλα r^c “Ανδροΐι έ ιω τδ  τό Έ -  
Ονθρδν Λ’/φος Sv έλαβε δύο δελτάρια πού του 
έστειλ« uosle Vestente*— δ. ΓιαμταιμτίΗ 'χος 
«ληοοφορεί τήν Kiptixioipim por καλ τό» Σ χ α ν  
δαΧισρηη.δτι του: γνωρίζει και γαιβιτα 8λα τά  
μέλη τή : «Νιότητο;» — ή Κηρία Τρομάρα έ
ρωτα θ ά μ νρ ιτ  ΤιS r  ΦιΧάμμιονος im  γνωρίζη 
προσωπικές, τό A evxSr Κ ρ ίν ο ν — τό Aevxbv 
KpîVOr άσπάζεται τήν Ά  ηγνρ'ίηγΛν. Φωνήν 
καί τη» έρωτα αν το ένθυμήται· άντασπάζεται 
δέ τήν ’ Β πμεράΧ δαν— τό Πράσινο Ια ό ιά ρ ι
συγχαίρει· τήν 'AQ rinr Κ αρδ ίαν  δισ.-ό λαμπρόν
της τετράδιο» Μ. Μ υστικών'— τό “AXaoc TW?
ΤύπφιffiSc ζητεί τάργι-ά  χα! τλν διαμονήν τή; 
’ ffujtifpáJáflC·— ή Ί δ α ν ιχ ή  ΓΧ νχύτης  άοπά- 
ζεται την *ΒΰμεράΑ&βν, τήν όποιαν συγχαίρει 
δια το ποιητικόν της τάλκντον, χαί χαιοε-5 τό» 
fJa a ia iv h r  'A p iazcxp átn v  τού όποιου ζητεί 
τό όνομα δ ι’ ανταλλαγής Μ .Μ υσ τικ ώ ν— ό Ό -  
δεΧίσχος ríjp Κ X eoxárpao  χαιρετά τό Μή μου 
"Arrttov κ»{ το έρωτα τ' κάμνει το.σκυλάχι του 
κα! πώς το λέγουν— ή Μ ιχρά Ά μ α & τ  ά· 
οτιάζεταν τήν Αά-Ιαοιτργ τή ι “όνδρου ,*α! την 
έρωτα πώς πηγοίνονν τά  μαθήματα· άσπάζεται 
¿»ίση: τήν iínoíáriv tov ΒνρίιτοΊι χαί τη προ·- 
τείνει νάνταλλάξουν τά όνόματά των δ» ανταλλα
γής Μ. Μ υστικώ ν— ή ΖουΧέίχα ζήφείάπό τό 
Κ e r fp ï  γελοιογραφικόν τι ¿νθνμιον μέ τόνομά 
του, διά νά γναιρίση τόν μέΧλΟ/τ« διάσημον 
γελοιογράφον, χα\ ε ί; αντάλλαγμα.' S» το άπαι- 
τή , θά τω φανέρωση τό όσήμο» όνομά τη : έκί 
είχονογραφημίνου δελταρίου- τό» δε γαλλομαθή 
*«! φιλδμουσον Λ ο ίίη ν .  μ ιθ ' οϋ νοεβώς Ιγνω- 
ρίσθη διά τού ΛΊ·ΧΊί·ΑΣ·· Χάν', χαιρετά χαί συγ
χαίρει διά τάς μεταφράσεις του χαί τήν φιλοπο- 
ν ;α» του'— ή Μ αρίδα τον Ε νρ ίμον  άσπάζεται 
την Ροάίαν Κ υτη γ ό π ά α , τήν δποία» τά τα ίε ί-  
διά χάμνουν έπιλήσμονα· — ό “Λ αια τος Ποδή- 
Α&τηη χαιρετφ τήν d íráp eocei^ íar ’j f t r v O r ,  
χα! ευχαριστεί θερμώς τήν Δρόαον γησ ’Ερήμου 
βιά τήν εύγινή προσφοράν της-— ή ΑΚρα τη ς  
Κερχι'ρας άντασπάζεται τήν Έ αμεοάΑ δαν. χα! 
Ιοωτφ τήν ΆμαρνΧΧίδα χαί τ ά ί ίλλας φίλος, 
8ν ενθυμούνται τήν ίνο ΐο ν  τού -Zu-Jjeiáí&jc Αι- 
μοχοττόρου ¿π! τή : συχής, χα! τήν χάθοδον... 
τών σύκων ¿ π ί. τ ή :  ποδιάς τω ν·— 4. Μιχρός 
BioXtOtfc χαιρετά τήν Κόρην ε β ϊϋ ε ρ υ μ ίϊν ο φ  
χαί την πληροφορεί ότι έγει δύο έτη πού διδάσ
κεται βισλ! χα! έμαθεν ήδη 8λας τάς positío- 
nes'—ή 'A tporavtO fioiXa ζητε? τάρχιχά τού

'ύίρ-Αβ.-ΦαΧΰκάζ·—ή Σ ο φ ία  Γ .Ζ α μ ίχ α  «ληρο·, 
φορεί τή» Α ούχιοοατ  ΐ® ν ΣαΧ ωκυιν  .ότι πο
λύ ώρχία έχόραοεν εις το.Λουτράκι, χαί - δέν 
βλέπει τήν ώραν πότε νά έ>0η τό καλοκαίρι δια 
νά ξαναπάγη — δισ. χαμμίχν «λλτγ» δεν υπάρ
χει· πλΕΟν τόπος. ·

ΘΗκρά λΙ-υατεκΑ έ π ε θ υ μ ο υ ν  νά.ντ»λ.λ·ά> 
ξ ο υ ν  ι ό Ζ\ρ · Α α ,-Φ α .Ιο υάζ  μέ τήν. Έ ο·
μ εράΧ δατ, ΣοίΓρια Φ ερτά  χαί A á X ia r  —
τό ΙΙετρύιμόνον  μέ τήν £ ι ω . τ η ψ ή ν  Α'ΰχΓΟ, 
Μ νοτηρ  ιώδη Φ οοιν, Τ απεινόν Ί \ α α εμ ί, 
Ά ί- Λ ό ' ίψ  ίω ν  Π α τ η σ ί ω ν  χαί Mórtaciv··
δ McriScavpoç μέ τήν ΚωπηΧάειδα Κΰ·
Brot, Ό/fipo.To’J o r  Ψ υχήν καί Π ιχ ρ α μ ίν η ν  
Κ αρδονΛ αν  — τό  Ταπεινόν Γιααεμ\ μέ τ,ήν 
Έ χ ά ε η ν , Κ ε ν τ ρ ί, Ά ια β ίρ ιο ε  Ρπδου, ψ ά ν α ν  
ΑοόΧαν χαι Μ ε π (ε δ έ ν ιο  Μ πουχετάν,ί — ή Μα- - 
ρίδα τοΰ Ε νρ ίπ ο ΰ  μέ τόν “Α 'γγιΑ ον τ ή ς  Ά ·  
γάπηφ, “Αγγελοι· τη ς Ε υ τυ χ ία ς  κα! ΡωμαΤ- 
ον Kix¿pa>ra·— ό “Α γγεΧ οί Χ αρας μέ· τόν 
Α π ό γ ο νο ν  του Néotopac. Ι Ια ρ ιπ ιρ ία ν , 
(β ίσ ιαν Κ όρην, Μ νοζηβ ιύδη  Φόσιν και Σ η
μ α ία ν  íííc  'ά γ ια ς  ιΐηυρας· — .6 Ά φ ρ ιχ α ν ι 
κάς "ΙΙΧιΟς μέ τ ή ν  'Eovt/fàt θάΧ αιτσάν  κ»! 
ΎότοΧομηΤα εης ί/ραίεΧε'νης-'--- A 'A xcrvo 'jo- 
XoVSaa Σ εΧ ηνη  με τή . Πιχραρ/ενην Kopóot- 
- ία ν, Ά ρ νιχαΧ α μ π αυρ ία τη ν  , . Τρεμοο^ΰνον 
Ά υεέρ ι χαι Γ Λ νχ ε ΐα ν  Μ α ε ιά ν -  ή  /ΙάΧΧοι-, 
βα Κ αρδία  μ ί r« Κ εντρ ί, Z epnavcèv  και 
Ά γγ εΧ ο ν  Της Α γ ά π η ς ' —ή  Χ αριτω μένη  Μον- 
ptToa με το» ΧωΧδ/ 'Α *A6oXovf Β ίχτωρα τον 
MaUpor, Φουγάρο τή ς  Ε υ γ ιν ία τ  κα! Δένδρα- 
ο τ ο ιχ ία ν  r S v ’áíAjrOv — ó Bcaxoc τής'Ε ρήμου  
μέ τόν Α π ό γ ο νο ν  το? VíVropoc, Κ ωπηΧ άτιδα  
Κ ύθνο ν, Δ εο πο ιν ίδ α  Π αρ α χρ ά τήσ ιν , ΈΧΧη- 
ν ικ ή ν  Ν αυαρχ ίδα  κ α !  Ν εράιδαν  r ö v  Σ πε- 
ro ffiv — τό ,tío .Ιω ν Λ αβ ί μέ τό» ’Α ρχιχαΧ αμ- 
ποτρ ιοτήν, 'Α ταβνρ ιον Ρόδου xal KvxX<¡- 
μ ι α ν ό ’/σηριερινό« τοΐ) Κόαμου μέ τόν 
Σ ίδ , Δ άΧ ιαν  καί Σοήρεα-Φ έρεα4'— τό 'Α γνά  
Ιίερι.οτεράχι μέ τήν Κ ιονχιοηρίοτραν — ή A i·  
ρά ΐο ΰ  Π ηΧ ίον  μέ τό Μ -ενιξεδενια Μ πουχέ- 
ι ά χ ι ,  ΎρέμοοΒ’δνο ν  'Aocépi, ffí.íavátorpav.xa! 
Σ^ρ-ίΙά-ΦαέρραΥ'— ή dpûc τοή Παρναοοή μΙ 
την Λ ύραν ζή ς Κ ερχήpac καί Κ εΧ αΐδ ϊοεραν  
— τό Σερπαντέν μέ,τόν Πυκτοκήρακα, Τρε- 
μοοβΰνον Ά οτερ ι κ»! Ρ ο δ ο σ τεφ ανω μ ένη τ  "Α· 
ν ο ι ξ ι ν — ή 2V iγγαρέΑΑα  μέ τ ίν  ' *Ε Α ίή να  
Σημαιοφόρον, Ζήτα> ή  Έ Χ Χ άς', ΧΧόην τού 
Κο/φισοΰ, Ά ή ιτ η τ ο ν  "ΕΧΑηνα κ α ί  Έ ρ η μ ί-  
τιδα ,·— ή Μ εσημβρινή 'Α χτή  μ,έ τόν Λ/ίπρδν 
β ιο .ΐισ ςη ν , M txpàv Ά χανθυΧ Χ ίδα , Μή μ ι  
έ η σ μ ό ν ε ι ,  Τ ζ ώ ν  M . o . o ù l J  κ α ι  ¿ á i t a v  —  ή 
Κόρη ίβδ Σ τρυμ ίϋνο ς  μέ τό ΤρεΧΧύπα ιδο 
το ίν 'Αθην/Ατ, Μ ά γχ α ν  rû v  H ap ie ía tr, Κ ου
ασ ιμόδον, Σ υρ ιανήν Ξ ανθούΧ αν  χάί Μβυσ- 
ο ίνο ν  ΙΙοΧεμιοτήν,·— ή Κ απήΧ ΐίτ ις  Κ ύθνον  
μ έ  ιόν 'Ύ ποχόμ ηζα  ζΤιέ ΒραζεΧ όνης, Κ ίτρ ι
νο  Ν τόμινο, Ραδ ίαν Κ ν νη γ ε τ ιδ α , Πεπριομε-
vo r χαί Σ ίύ '— ό Δ ωρητής ’Qrelptov μέ ·ίό 
¡ΙΧόίον του Δ οννάβεως. Α ύραν  rñc Κ ερχ ίιρας, 
Ά ρ ιο τομ ένη ν  τ ο ν  Μ εαοήνιον, Ξ ιν ιτ ε ν μ ίν ο γ  
Σ ιχ νώ ν ίο ν  χαί Ώ ρ ίω ν α '— 4 'Α πόγονος  ι®3 
Νέοτορος μ ε  τήν iVffoJainv Ιω ν Παριοίων, 
Ν εράιδαν zôir Σπετσώ ν, Ρόδιον Δ ό χ μ ο ν , 
Π οριοτρίαν χαι Σ εμ νή ν  Κόρην — ή  ’Αθκρα 
Κ αρδία  -μέ την Ν αιιζοπονΧαν τή ς Κραraîjc, 
Ν ανζοποϋΧαν τ ή ς  “Ανδοου, Ί Ιο ιμ εν (δ α  τοδ 
Χ Ια να χ α ϊχ ο Ι , /θερινήν βροχήν χαί Κ ιοπη- 
Χ άζιδα Κ ύβ-,ου'— ή ΧεΧαρνζουσα Κρήνη ,με  
τήν Διοευσιόόα Π η γή ν , Κ άρμεν ΣύΧθα καί 
Ά μαρν.ΙΧ ίδα.

Ά π 6  i v a  γ λ υ κ ύ  φ ς λ ά χ ι σιέλλει ή Δ.ιά- 
πλασις πρός τους φίλου; της ; Ά μ α ςίΑ Α ίδ α (ι< -  
δες ;  χαλά το ε ίπα  έγώ , ότι δέν η,το δυνατό» 
νά σε ξεχάση . . . Τό β.βλίον η ο ΰ  έστειλε τό 
AoeAoVêt τή ς  Κ αράιας πρός.τήν Ι τ έ α ν ;  ητο 
γαλλικόν*) Έ π χ α χ α τ έρ γ α ρ ο ν  Σ ά μ ιο ν  r ( ίίτςςς
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εΐ; προηγούμενου φύλλον, î t ;  χαί τά  μή ληρίέν- 
τα  τιτράδια, άφ ' ου έστάληταν έκ toû Γραρείαυ 
μ ο υ ,ο φ ιίΛ ο η α ι·\ Κ ίΛ αρ ό ζο ο ο αν  Κρήνη* (ΰ ·  
ραία τα  Π. Π νιυμ ατχ ,-άλλ»  πασίγνωστα·) 
K p ô zaJev  ([E l διάτήν ευφυεστάιη» επιστολήν 
διά tô άλλο που μ ’ έρωτα;, ποϋ να ένβυμοΰμαι 
πλέον,ΰστερ’ από τόσα; επιττολά; χ*ί περ-.γρα- 
φάς χαί εντυπώσεις χοϋ λαμβάνω καίημερινώς ! 
6 διευθυντή; μχ; δέν έχει χαμμίαν σχέσιν με 
του χ. Παπαδοπούλαν, τον όποΓον ανεχητνξαν 
υποψήφιον α ί Συντιχνίαι· εινε πολλοί ίΐαπαδά.- 
πουλώ, βλέπει;') Λ αίμαργο H o y iix t  IEEE] 

' 8 ιά*τήν ώραίαν επιστολήν περί του ό/είρου ) 
Afôjy ro9 Π αζναοοόΰ  (ή Κεήο'βσ:; των Λωοω·,

Γη*· ( έχει χαλώ;· ) Φ ή Ά  Κ νπαρίασάχί\  δνειρον 
λοιπόν ΐπ ε ρ ίμ ιν ι;  διά ·ά μου γράψη; ; ¿, χ: 
έλπίφω ότι S i t»  ξαναίδή;' ) Σπήλαιο»· άοζα- 
νταΓρή ( [ ε ]  διά τήν περιγραφήν τή : εκδρομής) 
t la ç i ir tp ia r  (ου,ε ίν ι Ονολν νωρί; ακόμη νά συλ
λογίζεσαι αυτήν την ήμέραν . . . ίφ ισε  νά με- 
γαλώσ$ς, νά Τηράτ^, χαί έπειτα βλέπουμε ) 
Γ α .τ ίϊνά  Γ ία σ ί/iî ( [ Ε Ê ] ιυγε , ώραιόταται «1 
σελ(&ε; του Ημερολογίου ίου} Ά γ ν η ν  Φ ιΛ ίαν 
(δώρον έστειλα- πότε 6ά  μου ξανβγράψ/|; πά
λιν ;)  ΚΛίάβοοΛον τδ ν  UvAior ,Κ τ ία ϊ ί ία ζ ρ α ν  
ί ϊχ ε ι χαλώ;· ιίμπορίΓ; νά στείλ^; νέα; προτά
σεις·) Σίρ-dά·Φ αΑ οναζ |ώρ*Γοντό Π. Πνεΰμα 
χαί 6ά. δημοσίευσή· τήν Πληροφορίαν σου 8μω; 
8ί ν  την έν,οώ καί δ)ν τήν δημοσιεύω· περίεργο« 
«ΐνι 8«  συ σπκνίω; μου « τίλλε ι; από τα« Πλη 
ροφορία« που βέλω') B â te r  ϋάονοΛΛ  (σέ εί. 
δοποΓησα 8«  τήν έστειλα, καί 8τ ι οφείλε.« 30  
λεπτά' | K -le lS a  r«B Πόντον (έστειλα·) Γιαμ- 
tm jxzd ïxoy  (πολύ ίχάρη δ κ. Φαίδων δι* αϋτά 
που μον γράφει;·) AtvxÎy  KpîVor {« ' ευχαρι
στώ βιρμώ; διά r i  ξεσπάβωμα· δέν « ισ  ιΰ ο ,  ότι 
οΙ ν.ατά τήν παιδιχήν των ήλιχίαν μανιώδεις 
«υλλ ίχτα ι γραμματοσήμων χλ· γίνονται άμα με
γαλώσουν τριλβί ή  εηχεντριχιΛ ή ιδιότροποι· 
πρωτην φοράν ï i  άχοιλω·) Π ράοινο Χαβιάρι 
(ΐΕ 6 ΐ  δια τήν ώραίαν «εριγραρήν τη; ποδηλα. 
τιχή; έχδρομή;'] “ΑΛσού της Κ η φ ισ ιά ς  (δέλει 
χαι ρώτημα ; 8ταν το 5ρος δεν έρχεται προ; 
ήαα;; ήμεΓ; πηγαίνομεν προ; τό 8ρο;· χαί ί ψ '  
ου 8έν «ου έπρδτιιναν ανταλλαγήν, Ιχαμτς πολύ 
'φρόνιμα v i  πβοτείνηι «(,·} 'ffpidiia tôt! Ζα-ΐογ- 
V°u ί [ ε^ ] διβ τήν ώρζ(βν έκιστολήν 
i  Ζολα η ιο  ό μ ίγ ισ ιο ; τών συγχρόνων «υγγρα- 
φέιον, άελά 8 ίν βα; ϊγραψα τίποτε περί αΰτοϋ, 
6 ιότι_τα έργα του «ΐν» δια μεγάλους άποχλει- 
στιχω;, χαί ήξευρα 5 «  ά ί ι  τον γνωρίζετε «ίμή 
έχ φήμης·) Κω»·σΓαν;Τη>»· /1. iïa it-lov  (»ολυ 
εΰχαρίβτ«;- άλλα το ψευδώνυμόν που ΐ ίλ ε ι ; ,  τό
ίχβι^ άλλο;- ) Ό βίΜ σχοΥ  τή ς  Κ-ίίΟΛτάιρος 
(ποϋ δέν μου γράφει, διότι .βλέπει ότι λαμβά
νω π λ ή ^  έκιστολά;-μι 3ν  ίχαμναν 8λοι την αυ
τήν «χέψιν ·, ) ΖώρΛ ιγχ  [ϊ»τειλα· ΐ ’ίδε; βέβαια 
την Προπήρυέιν του Διαγωνισμού' I Έ ξοριστον  
Λζβ?ze Jô o v ta  (πολύ συγ«ι»ητιχα αύτα που μου
γράφει; περί του δυστυχοΰ; ίΐτη νο ϋ tj}c ΈρΑ· 
μ ο ν )  Μ ιχράγ Ά μ α ζό τα . Μ αρίδαν retf E i 
ρίπου (ΒροβεΓον έστειλα-1 Ά γ ρ ο α χ η ν  Ζωήν 
(ναι, νά είσαι βεβαί» 8ti σε βλέπει άπό ΙπεΓ 
έπάνω χαί σε άγαπα χ«{ σ ’ ιΰλογε'. . .)  “Αγ· 
ftX o v  τη ς  Ε ν τ νχ ία ΰ  (έστειλα·) Β ν γ ιν η  Καρ 
β ία ν  (4 θεό ; μα; παρηγορετχαι μάς ένδνιαμό- 
νεί νήντέχωμεν ε ί;  τσ ; -μεγάλα; δλίψει; . . .) 
"ÂpMTlor ΠοδηΛάζην (ιδού, ϊγινεν ή ΐπιδυμία 
σου ) Α νραν τή ς  K tpxépac  (μά χ ’ ΐγω  δέν το 
έπ ίσ τ ιυσ α  ί η  έμέβυσε«, έννοια σου I] M ixc iv  
Β ιο Λ ισ ιή ν , Αόραν roC llijXcov (έχει χαΧως·| 
Ά ρ χ ίΧ αΖ αμ πο νρ απ ή ν  (μοϋ ηρεοε τό ποίημά 
σου·)¥ βγον ΝαποΛόονρα (έστειλα έχ νέ«υ· έδε 
άνωτίρ» την άπάντηφίν μθγ π ρ «  τον ilavroj^O?
Π αρόνια ] Τ ιιίόα  χλ, χλ.

' Etc δβοις έπιστολάς έλαβα (Γειά τήν S i  
Ό χζιαβρίου, Βάπαντήσιυ εϊ; τό προσεχές.

ΤΟΜ ΟΙ
¿ ¡ α π ι . μ ι μ  π α α ι ι  „

ΠΡαΤΜ ΠΕΡΙΟΔΟΙ (1879 -1893 )

ΤΟΗΟΙ 1 4  Η  έξής: 4 » 5 » 6 - 7 .1 Ι » Ι 3 »  
1 6 ,  « 7  1 8 1 » »  2 0 . 3 1 . 2 2 , 2 3 )
προς'δραχ. 1 έχαστο; διά τοίη έν 
’όδήναι;, πρό; δρεχ. ΐ,Ί Ο δ ιά τά ;  
Επαρχία«, χαί πρόςφράγχον χρυ * 
σοΰν 1 διά το Εξωτερικόν.

ΤΟΜΟΙ 8  (<>ί «£ή«ι , 1 .  3 ·  8 , 0 ,  1 2 , 1 3 .
1 4 . 2 4 )  πρός.φρ 2 ,5 0  έχαστο«, 

Τ 0Η 0Σ  1  (ό ΙΟ 91 πλησιάζω« να έέαντλη- 
βη] φρ, 1 0 .

αεγΤΕΡΑ ΠΕΡΙΟΔΟΣ (άπό τοΰ 1894)

ΤΟΜΟΙ 8  : ΐώ ν «'“ ν <394, 18 95 , 1898 , 
18 97 ,χ » 1  1898 , ων έχαστο; τιμδ- 
τ α ι·  Αδειο; φρ. 3 . — Χρυσόδε- 
το; φρ. 6 -

ΤΘΜΟΙ 3 : τ“ ν ” Λν 1899 , 1900 χαί 19 0 1 ,  
ιίν  έχαστο; τιματα ι: Ά δετο ; φρ. 
7 .— Χρυσόδετο; φρ. ( β .

ΓΙΝΕΤΜΑΤΙΚΑΙ ΑΣΚΗΣΕΙΣ
ΑΙ Λ ύσ τίΐ ¿ τ χ τ α ι μέχρι· τή ς 2 1  Α ζχιμβρ ίον

4 Ο τύ* Ιϊσ4*ν, /«¿*βύ Μ·* ΨΛ ί  %*#*>. 6
Ιΰ9»ί( *4* «  9̂/0Τ6ν̂ >·4*«β* **¿$¿**1 Λ 
ί%αφ»ίφ'μθί * ί(  φβο<λΧ«λι{, ¥*α&τ+( 

πί$*·χ9ΐ 9ύ φ& \ο *α Ι  τ*μά(α* φρ. I

803. Α εξΙγ ρ ιφ α ς.

Μι« νότα μετά μετοχή;
Ό  λύτης άν ένώση,
Σοφόν αρχαία; εποχή;
Εΰδύ; 6ά  φανερώ«^.

Έ<Τζ*\>, αχ ό  τό χ ία ίμ α ομ  Π ανί!**,

8 1 0 . ϊ τ υ ιχ ε ε ό γ ρ ιφ ο ς .
Ά δ ιχ α  τον χόπο χάνω

νά του αλλάζω τό χεφάλι, 
Γιατί βασιλεύ; χαί ?)τ»

χαί τό ίδιο δξ,ε πάλι
’ΚοίιχΚη ύτβύ τής Λτίπηζ δι

9 1 1 . ’Λ ν4 γ ρ α μ ^ α τ ;α μ 6 ^ .
Τή< Ευρώπη: μ ια  νησί:
Ά ν  άναγοαμματισβή.
Σ ’ έναν άνδρα τνμ Γραφής 
θ α  μετασχηματισδξ.

'ΕαιάΧη ΰπ» *%{ δί Μι^μόν..

8 12  Μ £ ίΛ γρ*Ιΐ.μ* 'ϊ;αμός.
Ά ν  βγάλη; δψιλον χ»ί βάλιρ; ίωτα,
Αί μελωδίαι χοΰχυνε πρώτα 
Ό λα ι Βα 18η; νάπολεσδοϋν 
Κ αί τότε β ϊχ ή ; χάτι χρυσοϋν.

'Μοτάίη από  -V - « * 0 0  δ ι  Μ ιςμ.ν.

8 15 . ’Λ ατήρ ,
*  *  *  Νάντ:χατ««τα8οϋν οί άβτερί-

*  *  *  σχοι 8ιβ γραμμάτων οΰιω ;,
*  *  *  ώστε νάναγινώοχεται χαΰέτω;

1 πτηνόν, όριζοντίω; άρ>’αϊόι
*  ★  *  βασιλεύς, διαγώνια»; δέ νήσο;

*  *  *  τοΰ Αιγαίου χαί ίλ η  έχρη-
*  ★  *  Χτίχή.

'/& τάί/ι ύ χ ό  τής Αςνχήζ α  37ιβμόγ

8 14 . -Έ πιγραιρ ίγ.
Ο Α Π Τ 1 
Α Ε Ο Ρ  Ω 
Α ε  Ε Ε Α
X  Λ  Π Ε Γ 

Ζητείται ή άνάγνω»ις τή ; επιγραφή; ταύτη;.
‘Κ'βτάΙτ έιτβ ν'?,- Α .ο * ή ι ό ί  Μιομάν·

81.1·Β19. Μ «γι*ά]θεΛ . 
Άνταλλάσσοντε; ¿¿ο  οίαδήποτε γράμματ« έ-

χάστη; τών χάτωβι λέξεων διά μια ; αρχαίας 8ε- 
««.πάντοτε τής αΰτή;.,σχηματίσατε 8λλ*; τόβα; 
λέξ,ις :

ο χ ιά , ό>μόή, οχνΖ , ροφιο, ί ί ζ .
ί,’σΐάλη ίηό τής Λίυάής ί ΐ  Μΐήμάν,

8 20-829 . Λ ο γ ο π α ΐγ ν ι« ..

1..— Ποιον γράμμα τοΰ αλφαβήτου παίζεται;
2 .— ΓΙοΙα νήσο;-λέγει 8ι ι  ει.νε σγήμα ;
3. — Τ ί πράγμα αν χαί μόνον , λέγει οι» εύ- 

ρίσχιται μαζί μ ί άλλα ;
'£*τάΧ >) ¿ ιτ δ  τ ^ ς  Λ τ ν κ ί α  9 ϊ  Μ *$μάν

825 5 υ λ λ α 6 ιχί| Ά χ ρ ο σ τ ιχ ί«  -
Τών ζητουμένων λέξεων α ί κρώται συλλαβαί 

σχηματίζουν άρχαΓον γνιομικέν.
1 ,  Ά νθος τοΰ άγροΰ. 2 . Νήσο; του Α ιγαίου.

3 . ’Απόστολος- 4 , Χριστιανική αρετή 5 , 
Μόρο« συγγράμματα;. 6 , Αένδρον.-

' Ά ι ι ΰ ί η  ά η η  τ ο  Υ Υ ο ,τ ιχ ο .

824. Φ ω ν η εν τό λ ιπ ο ν .
μλτ - τ ■ μλλν
Έ ο τ Ά 'Ι  ά π ό  τ ο  ^ α ί μ ο ή γ ο  ε / ο » ο ·ο < .

328. Γ ρ ίφ ο«.

[Α 1 Η δόξα α
'£ θά Α« τδ ΛαΙμΛξ/9 Ονν*4χ

4 Ϊ 2 Ε Ι Ϊ
,  τ Ο ο  t l v t t y t a t t x ù V  Α ι* (/ * ια ν  » o J  i p v À le v  S S

582. ’ίσαάχιο; (Ί σ α ά χ , *Ίο«. ) — 88 5 . Ά 
ρης, Κρής. — 384 Φάνο«, φανός.
*»*· Ε Ρ Μ ή 5  598. κ

λ Α Β Ε ί Π *  S
Ε  V A  0  1« Π Α φ Ο  S

ι λ  Ο t  η Λ Α Φ Τ Ρ Ο Ν  
ϊ « Χ ί χ  Σ Ο ρ Ο Σ

s ns
Ν

3 9 7 . Σοφία πλούτου χτήμα τιμιώτερον.— 398. 
Τή ανταλλαγή *διά τών γραμμάτων ο ,ε , σχημα
τίζεται ι  Τοΐς νόμΟ ιΐ π ί ίθ ο ν .— 59 8 . Α ί ζη
τούμενα. λέξεις TVipoiivtjc, .ίογεεεός. ÎWft5p,'
Τ άνταλος, ιΥέμεσίΓ, Σκείρων,Χάρυβάες Τό δε 
Φωνηεντόλιπον ι ΓΛΤΤΝ —ΣΧ  sa  ί\ ίώ ΐΓ ατ  
ϊα χ ε  —400. Τό πεπρωμένον διαφυγεΓν αδύνα
τον.— 4 0 1 . Ή  έξι; διυτέρα φύσ ι; (ή, α ίξ ; ε ϊ;, 
δ ιυτε, ραφίς, υ ;.)

Μ ΙΚ Ρ Α ! ΑΓΓΕΔΙΑΙ

{*Η Χ4ξΗ Àt**? JO, h à  A  ««V #v*4ÿ0pii«4t μβί
^ in r r«6  f»9V9v. * Κ κ ά χ β 9 ί« ί  10 u ir l  a i

r ù r  10 nK t^ vp vx a t ώ( v à  fy n y  1 0  ¿¿1«*$·}

Ανταλλάσσω ιίκονογραφηρένκ δελτάρια παντα' 
χό9εν.. Ά π ά ντη σ ι; άοφαλή;. — 'Ελένη Κ· 

Πράτσιχα, ΠάτραΙ (G fic e  |.. (Β— 72)

J jè in è t r iu s E .  G oôalis,A lexandrie Egypte.
ευχαριστώ; άνταλλάσσει ε ίχονογραφημένα 

ταχυδρομικά δελτάρια πανταχόΟεν. - ( Β— Ϊ3  )

Α νντάλλάσσω είχονογραφημένα ταχυδρομικά 
δελτάρια πανταχόβεν. — Α ντώ νιο ; Ά- Ίιο'-

αννίδης, Λάρισα«. — Antoine A'. Joanj)idés, 
L arissa  (G rèce.) (Β — 74}

Α νταλλάσσω εέχονσγραφημένα δελτάρια π ίν -  
ταχόβεν — Βασιλική Γ . Λουχάκη, όδό; Κο»ν- 

στβντίνου Ιίαλαιολόγου, Πεεραιεύς. ( Β — Β3 )

Α νταλλάσω εικονογραφημένα ταχυδρομικά δελ
τάρια αανταχόθεν.— Κωνσταντίνο; Μάνδρου. ' 

Θεσσαλονίκη, Poaté-restante (Β— 78)

Έχ τοΰ τυπογραφείου των Καταστημάτων Ά νέβτη  Κ ω.στκντιτίδον (9 9 !.


